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Skilgreiningar
Almennur golfleikur
Þegar leikmenn leika golfhring án þess að nokkur keppni hafi verið ákveðin önnur 
en mögulega eingöngu á milli leikmannanna en ekki skipulögð af nefndinni.

„Bogey“ leikmaður
Leikmaður með forgjöf nálægt 20.0 fyrir karl og nálægt 24.0 fyrir konu.

Endurskoðun forgjafar
Endurskoðun forgjafar er aðgerð framkvæmd af forgjafarnefnd til að ákvarða 
hvort forgjöf leikmanns sem hefur útnefnt þann golfklúbb sem sinn heimaklúbb 
skuli haldast óbreytt eða gera þurfi breytingar á henni. (Sjá reglu 7.1a og viðauka D).

Forgjafarnefnd
Nefnd sem er á vegum golfklúbbs eða golfsambands og er ábyrg fyrir að fylgt 
sé þeim skyldum sem lagðar eru á golfklúbbinn eða golfsambandið samkvæmt 
forgjafarreglunum. (Sjá reglu 1.3 og viðauka A)

Forgjafarreglur
Forgjafarreglur eins þær eru samþykktar af R&A Rules Limited og United States 
Golf Association ( USGA) og framkvæmdar undir stjórn golfsambandsins.

Forgjafartafla
Tafla yfir allar holur golfvallar sem sýnir hvar forgjafarhögg skulu gefin eða þegin 
(Sjá viðauka E).

Forgjöf
Mælikvarði á getu leikmanns til að leika golfvöll með eðlilegu erfiðleikastigi og því 
reiknað út frá vægi golfvallar með vægi 113 (Sjá reglu 5.2).

Framúrskarandi skor
Skormismunur sem er í það minnsta 7.0 höggum betra en forgjöf leikmanns þegar 
viðkomandi hringur er leikinn. (Sjá reglu 5.9).

Gefin forgjöf
Hlutfall (%) vallarforgjafar sem mælt er með að notuð sé til að jöfnunar fyrir alla 
þátttakendur í ákveðnu leikformi. (Sjá viðauka C).

Gilt leikform
Leikform, sem er gilt til forgjafar samkvæmt ákvörðun forgjafarnefndar þess vallar 
sem leikið er á. (Sjá reglu 2.1a).



Gilt skor
Skor golfleiks sem leikinn er samkvæmt viðurkenndu leikformi og uppfyllir öll 
skilyrði forgjafarreglna (Sjá reglu 2).

Golfklúbbur
Félag sem hefur heimild til í gegnum aðild að golfsambandinu að halda utan um 
forgjöf þeirra leikmanna sem hafa valið viðkomandi félag sem sinn heimaklúbb 
í samræmi við forgjafarreglur. Golfsambandið getur sett ákveðin skilyrði sem 
golfklúbbur þarf að uppfylla til að verða aðili. 

Golfreglur
Golfreglurnar eins og þær eru samþykktar af R&A Rules Limited og United States 
Golf Association (USGA) ásamt mögulegum staðarreglum, sem nefndin ákveður 
vegna golfleiks á viðkomandi golfvelli.

Golfsamband
Aðili, sem hefur heimild í samræmi við fyrirkomulag ákveðið af R&A Rules Limited 
og United States Golf Association( USGA) til að innleiða og stjórna framkvæmd 
forgjafarreglanna innan sinnar lögsögu með þeirri ábyrgð sem slíkri útnefningu 
fylgir. Golfsamband verður að vera fjölþjóðlegt, á landsvísu eða svæðisbundið 
samband, nema annað sé samþykkt af USGA og R&A þar sem ekkert samband er 
til staðar.

Golftímabil
Sá hluti árs sem gild skor geta gilt til forgjafarútreiknings samkvæmt ákvörðun 
golfsambands þess svæðis sem leikið er á.

Golfvöllur
Landsvæði þar sem golf er leikið og skiptist í eftirfarandi fimm skilgreind svæði 
skilgreind i golfreglunum.

1. Almenna svæðið.

2. Teig holunnar sem leikið er frá

3. Öll vítasvæðin

4. Allar glompur

5. Flöt holunnar sem leikin er.

Hver hola getur haft mörg teigsvæði og vegna forgjafar hefur golfvöllur ákveðinn 
fjölda teigasetta á hverri holu. Hvert teigasett (eða golfvöllur ) ætti að hafa 
aðskilið vægi og vallarmat fyrir konur og karla eftir því sem við á.
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Heimaklúbbur
Sá golfklúbbur leikmanns, sem hann hefur útnefnt sem þann klúbb til að tryggja 
að forgjöf hans sé uppfærð í samræmi við forgjafarreglur.

Háþak (sjá þak)

Lágforgjöf
Lægsta forgjöf sem leikmaður hefur fengið á síðasta 12 mánaða tímabili miðað 
við þann dag sem nýjasta skor skráð á skoryfirlit var leikið. (Sjá reglu 5.7)

Lágþak (Sjá þak)

Leiðrétt brúttó skor
Brúttó skor leikmanns ásamt mögulegum vítishöggum sem síðan er leiðrétt 
vegna þess að:

 � Leikmaður leikur á fleiri höggum en hámarksskor hans á holunni
 � Hola er ekki leikin eða byrjað er að leika holu, sem leikmaður lýkur ekki. 

(Sjá reglu 3)

Leikforgjöf
Vallarforgjöf leikmanns sem hefur verið löguð vegna leyfðrar forgjafar ef slíkt 
á við eða vegna keppnisskilmála. Hún er sá fjöldi högga sem leikmaður fær eða 
gefur á viðkomandi hring. (Sjá reglu 6.2).

Líklegt skor
Skor sem leikmaður er líklegur til að ná á tilteknum fjölda hola á velli með eðlilegu 
vægi. Skorið er reiknað með því að nota forgjöf leikmanns til að reikna líklegt skor á 
þeirri holu eða þeim holum sem eru ekki leiknar á viðkomandi hring.

Lögsaga
Það landfræðilega svæði þar sem golfsamband hefur umsjón með innleiðingu og 
framkvæmd forgjarreglna.

Meðlimur
Einstaklingur sem gengur í golfklúbb og fylgir reglum hans og gerir honum 
þannig kleift að fá útgefna forgjöf.

Nettó Par
Skor sem er par holunnar, sem er leiðrétt með forgjöf viðkomandi á holuna. (Sjá 
reglu 3.2).
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Nettó skrambi
Skor sem er par holunnar að viðbættum tveimur höggum, sem er leiðrétt með 
forgjöf viðkomandi á holuna. Nettó skrambi er hámarksskor á holu, sem leikin er 
til forgjafar. (Sjá reglu 3.1).

Par
Sá fjöldi högga sem gera má ráð fyrir að leikmaður með 0.0 í forgjöf myndi leika 
holu á við eðlilegar vallar-og veðuraðstæður, þar sem gert er ráð fyrir tveimur 
púttum. (Sjá viðauka F).

Golfsambandið eða eftir ákvörðun þess golfklúbburinn er ábyrgur fyrir ákvörðun 
pars  ( Sjá viðauka A)

Rýni
Aðferð til að staðfesta eða véfengja skor eða forgjöf (Sjá reglu 4.4).

Scratch leikmaður
Leikmaður með 0.0 í forgjöf

Skormismunur
Munurinn á leiðréttu brúttó skori leikmanns og vallarmati að teknu tilliti til vægis 
og útreiknings leikaðstæðna. Þetta er tölulegt gildi í samræmi við skor eftir leik 
á golfvelli á ákveðnum degi sem er skráð í skoryfirlit leikmanns. Skormismunur 
skal vera vegna 18 holu leiks eða aðlagað að því (Sjá reglu 5.1)

Skoryfirlit
 � Yfirlit yfir viðurkennd skor leikmanns ásamt :
 � Forgjöf leikmanns.
 � Lágforgjöf leikmanns,
 � Öðrum upplýsingum um hvern leikinn hring (þ.m.t dagsetning þegar hringur 

var leikinn), og mögulegar leiðréttingar (til dæmis vegna óvenjulegt skors ). 
(Sjá viðauka B)

Skráningarform skors
Skráning skors á þann hátt að ljóst er hvaða form af gildu skori kemur fram á 
skoryfirliti leikmanns. (Sjá viðauka B).

Staðfesting á skori
Þetta er hægt að gera á tvo vegu:

 � Með undirskrift ritara eða rafrænu samþykki og/eða
 � Með rýni.

(Sjá reglu 4.4)
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Utan leiktíðar
Sá tími þegar skor frá ákveðnum svæðum gilda ekki til forgjafarútreikning 
samkvæmt ákvörðun þess golfsambands þar sem viðkomandi hringur var leikinn.

Vallarforgjöf
Sá fjöldi forgjafarhögga sem leikmaður fær og getur notað til forgjafar frá 
ákveðnum teigum vallarins eins og ákvarðast samkvæmt vægi vallar og mismuni 
á milli vallarmats og pars. (Sjá reglu 6.1).

Vallarmat
Erfiðleikastig golfvallar fyrir “scratch” leikmann við eðlilegar vallar-og 
veðuraðstæður. (Sjá viðauka G). 

Vítaskor
Skor sem er skráð samkvæmt ákvörðun forgjafarnefndar fyrir leikmann sem:

 � Ekki skilar viðurkenndu skori og/eða 
 � Klárar ekki sinn golfhring eða leikur ekki eina eða fleiri holur án gildrar 

ástæðu. 
(Sjá reglu 7.1b(ii)).

Þak
Fyrirkomulag sem minnkar eða takmarkar hækkun forgjafar leikmanns gagnvart 
lágforgjöf hans.

Það eru tvenns konar mörk sem eiga við:

 � Lágþak – Þar sem hækkun forgjafar minnkar hlutfallslega
 � Háþak – Hámarkshækkun forgjafar.

(Sjá reglu 5.8)

Útreikningur leikaðstæðna
Tölfræðileg niðurstaða sem ákvarðar hvort leikaðstæður á leikdegi voru að það 
miklu leyti frábrugðnar eðlilegu ástandi að þær höfðu áhrif á leik leikmanns. 
Dæmi um aðstæður sem gætu haft slík áhrif á leik:

 � Vallaraðstæður
 � Veður
 � Uppsetning vallar 

(Sjá reglu 5.6)

Vægi golfvallar
Mælikvarði á erfiðleika golfvallar fyrir leikmenn sem ekki eru scracht leikmenn 
samanborið við scratch leikmenn. (Sjá viðauka G)



I

Undirstöðuatriði
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REGLA

1
Tilgangur og heimild;  
Að fá forgjöf

1.1 Tilgangur forgjafarkerfisins
Forgjafarkerfið samanstendur af forgjafarreglunum og vallarmati golfvalla. 
Markmið kerfisins er að gera golfleik ánægjulegan og gefa eins mörgum 
kylfingum og mögulegt er tækifæri til:

 � Að fá og viðhalda forgjöf.

 � Að nota sína forgjöf á hvaða golfvelli sem er í heiminum og

 � keppa eða leika golfhring sér til skemmtunar með hverjum sem er á 
heiðarlegum og jöfnum forsendum.

Þessum markmiðum er náð með:

 � Að koma á vallarmati og vægi fyrir hvert teigasett golfvallar sem miðast við 
lengd og hve erfiðir þeir eru til leiks . (Sjá skýringarmynd 1.1)

 � Aðlaga forgjöf til samræmis við hvaða golfvöllur er leikinn og hvaða leikform.

 � Meta mikilvægi leikaðstæðna með því að nota skor leikmanns á ákveðnum 
degi og gera viðeigandi leiðréttingar þegar nauðsynlegt reynist.

 � Takmarka hámarksskor á holu vegna forgjafar til að tryggja að forgjöf haldi 
áfram að sýna sannarlega getu leikmanns.

 � Að koma á samræmdum útreikningi til að uppfæra forgjöf í samræmi við öll 
gild skor.

 � Að uppfæra forgjöf daglega eða eins fljótt og mögulegt er.

 � Að uppfæra forgjöf leikmanns reglulega til að tryggja að hún sýni á hverjum 
tíma sannarlega hæfni hans.



17

Regla 1

SKÝRINGAMYND 1.1: MISMUNANDI VALLARMAT OG VÆGI 
     FYRIR HVERT TEIGASETT

1

2
3

4

5

VALLAR
MAT

VALLAR
MAT

VÆGI VÆGI

TEIGUR LENGD KARLAR KONUR

6,657 yds (6,087m)

6,371 yds (5,826m)

5,906 yds (5,400m)

5,433 yds (4,968m)

4,862 yds (4,446m)

72.4

70.9

68.5

66.2

63.4

132

129

126

118

107

78.1

76.5

73.7

71.2

67.2

135

132

130

122

111

1

2

3

4

5
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1.2 Heimild til að nota forgjafarkerfið
Til að nota forgjafarkerfið verður golfsamband að hafa heimild frá R&A og USGA. 
Innan sinnar lögsögu hefur golfsamband heimild til að:

 � Nota forgjafarreglurnar og vallarmatskerfið.
 � Nota skráð einkenni forgjafarkerfisins.
 � Gefa út forgjöf annað hvort beint eða getur framselt þá heimild til golfklúbbs
 � Gefa út vallarmat og vægi golfvalla.

 
USGA og The R&A eiga og hafa skráð eða hafa fengið heimild til að nota 
eftirfarandi vörumerki og þjónustu:

Forgjafarkerfið (WHS), forgjöf, skormismun, lágforgjöf, vallarforgjöf, leikforgjöf, 
vallarmatskerfið, vallarmat, bogey mat og útreikning á vægi.

Öðrum en þeim sem fengið hafa heimild til að nota forgjafarkerfið er bannað 
að nota ofangreinda þætti þess. Þetta á við um vallarmatskerfið og útreikning 
forgjafar nema þegar aðili sér golfklúbbi fyrir þjónustu vegna forgjafarmála á 
vegum golfsambands.

1.3 Ábyrgð leikmanns, forgjafarnefndar og 
golfsambands.

Leikmenn, forgjafarnefnd og golfsambönd gegna lykilhlutverki í að tryggja að 
forgjafarreglurnar séu innleiddar og framkvæmd þeirra sé í samræmi við innihald 
þeirra.

Meginhlutverk hvers lykilaðila er:

(i) Leikmaður

Leikmaður skal:

 � Leika af heiðarleika með því að leika í samræmi við forgjafarreglurnar og 
forðast að nota eða misbeita forgjafarreglunum sér í hag á óheiðarlegan 
hátt.

 � Reyna að ná sem bestu skori á hverja holu.

 � Skila öllum gildum skorum til að sýna fram á raunverulega hæfni sína.

 � Skila skori til forgjarútreiknings eins fljótt og mögulegt er eftir að hring er 
lokið og fyrir miðnætti á leikdegi.

 � Leika eftir golfreglunum 

 � Staðfesta skor annarra leikmanna.
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(ii) Golfklúbbur/Forgjafarnefnd

 � Golfklúbbur er tengdur sínu golfsambandi og er ábyrgur fyrir að tryggja 
að forgjöf þeirra meðlima sem hafa útnefnt hann sem sinn heimaklúbb sé 
skráð og uppfærð í samræmi við öll skilyrði forgjafarreglna.

 � Forgjafarnefnd er skipuð af golfklúbbi og skal tryggja að viðkomandi 
golfklúbbur uppfylli þær skyldur og kvaðir sem honum eru settar í 
forgjafarreglunum.

 � Þar sem golfsamband fer beint með framkvæmd og umsjón á forgjöf 
leikmanns fer golfsambandið með skyldur golfklúbbs.

(iii) Svæðisbundið golfsamband

 � Svæðisbundið golfsamband er tengd golfsambandi viðkomandi lands og 
er samband golfklúbba og/eða leikmanna á afmörkuðu landssvæði.

 � Svæðisbundið golfsamband hefur ákveðnar skyldur samkvæmt 
forgjafarreglunum og golfsamband viðkomandi lands getur úthlutað þeim 
auknum ábyrgðum.

(iv) Golfsamband

 � Viðurkennt golfsamband hefur einkarétt á að koma á og stjórna alþjóða- 
forgjafarkerfinu innan sinnar lögsögu þar með talin útgáfa forgjafar.

 � Golfsamband hefur ákveðnar skyldur í samræmi við reglur alþjóða- 
forgjafakerfisins og fjölþjóðasamband getur auk þess falið því skyldur.

 � Golfsamband má framselja sumar af sínum skyldum til svæðisbundins 
golfsambands eða golfklúbbs.

 � Ath: Þar sem golfsamband sér um og uppfærir forgjöf leikmanns beint 
tekur það að sér ábyrgð heimaklúbbs.

(v) Fjölþjóðasamtök

 � Þar sem fjölþjóðasamtök hafa verið útnefnd til að fara með 
ákvörðunarvald vegna forgjafarmála hafa þau fjölþjóðasamtök ein 
einkarétt á notkun og framkvæmd forgjafarkerfisins innan sinnar lögsögu 
fyrir hönd allra golfsambanda sem þar eru meðlimir.

 � Fjölþjóðasamtök geta framselt ákveðinn rétt eða ábyrgð til golfsambands 
innan þess lögsögu vegna innleiðingar og framkvæmdar forgjafarkerfisins 
fyrir hönd fjölþjóðasamtakanna.
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(vi) R&A og USGA

 � R&A og USGA fara með sameiginlega ábyrgð á ritun og þýðingum 
forgjafarkerfisins og vallarmatskerfisins.

 � R&A og USGA eru sameiginlegt stjórnvald forgjafarkerfisins og ábyrg fyrir 
að leyfa notkun forgjafarkerfisins.

Full réttindi og ábyrgðir hvers hlutaðeigandi aðila eru nánar útlistaðar í viðauka A.

1.4 Hvernig á að fá forgjöf?

1.4a Gerast meðlimur í golfklúbbi.
Til þess að fá forgjöf sem breytist í samræmi við forgjafarreglurnar þarf 
leikmaður að vera:

 � Félagi í golfklúbbi sem er innan vébanda golfsambands.

 � Félagi í golfsambandi, sem fer með framkvæmd og ábyrgðir golfklúbbs  
(Sjá reglu 1.3 (ii)

Þegar leikmaður skilar skori í þeim tilgangi að fá eða viðhalda forgjöf samþykkir 
hann að eftir því sem við á er skorsaga hans aðgengileg í eftirfarandi tilgangi:

 � Til rýni (Sjá reglu 4.4)

 � Vegna útgáfu forgjafar

 � Vegna Umsjónar með forgjöf og vegna rannsóknar og tölfræði.

1.4b Val heimaklúbbs
Leikmaður skal tilnefna einn golfklúbb sem heimaklúbb, sem er ábyrgur fyrir að 
halda utan um forgjöf hans.

Þegar leikmaður er meðlimur í fleiri en einum golfklúbb skal leikmaður tryggja að 
sérhver golfklúbbur hafi upplýsingar um:

 � Alla aðra golfklúbba sem leikmaðurinn er meðlimur í.

 � Hvaða golfklúbb hann hefur valið sem heimaklúbb.

1.4a/1 – Getur atvinnukylfingur fengið forgjöf?
Atvinnukylfingur getur fengið forgjöf að því gefnu að hann uppfylli allar 
kröfur forgjafarreglna.

Regla 1.4a Skýringar:
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Aðeins heimaklúbbur leikmanns eða Golfsambandið geta breytt forgjöf leikmanns 
en allir klúbbar sem leikmaður er meðlimur í skulu deila upplýsingum og geta 
óskað eftir breytingu á forgjöf leikmannsins.

1.4b/1 – Að ákveða heimaklúbb
Regla 1.4b kveður á um að leikmaður sem er félagi í fleiri golfklúbbum en 
einum skuli velja einn golfklúbb sem sinn heimaklúbb.

Þegar leikmaður er meðlimur í fleiri en einum golfklúbbi ætti val á 
heimaklúbbi að vera í samræmi við eitt eða fleiri af eftirfarandi atriðum:

 � Nálægð golfklúbbs við aðalbúsetustað (sem er í sama landi).

 � Sá golfklúbbur þar sem hann leikur oftast og/eða 

 � Sá golfklúbbur þar sem hann skilar flestum gildum skorum.

Golfklúbbi er ekki heimilt að leyfa leikmanni sem ekki uppfyllir annað eða 
bæði ofangreindra skilyrða að skrá umræddan golfklúbb sem heimaklúbb.

Ef leikmaður skiptir reglulega um aðalbúsetustað þannig að mismunandi 
golfklúbbar eigi við atriðin hér að ofan á mismunandi tímum árs ætti 
leikmaður að íhuga að breyta um heimaklúbb í samræmi við það.

Leikmaður má ekki ákveða heimaklúbb í þeim tilgangi að fá forgjöf sem gæfi 
honum óheiðarlegt forskot.

1.4b/2 – Leikmaður breytir vali á heimaklúbb 
Þegar leikmaður breytir vali á heimaklúbb af einhverjum ástæðum skal hann 
tilkynna það öllum golfklúbbum sem hann er meðlimur í og útvega nýja 
heimaklúbbnum skoryfirlit sitt.

1.4b/3 – Leikmaður sem er meðlimur í golfklúbbum í 
mismunandi lögsögum og hefur meira en eina forgjöf
Í viðauka A 1 segir að gert er ráð fyrir að leikmaður hafi eina forgjöf 
samkvæmt einu skoryfirliti, sem er í umsjá heimaklúbbs í samræmi við 
forgjafarreglurnar. Þar segir einnig að þessi forgjöf skuli eiga við annars 
staðar þar með talið í öðrum golfklúbbum sem viðkomandi leikmaður er 
meðlimur í.

Regla 1.4b Skýringar:
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Þegar leikmaður er meðlimur í golfklúbbi sem er innan annarar lögsögu en 
heimaklúbbur hans er hægt að óska þess að leikmaðurinn hafi sérstaka 
forgjöf útgefna af golfsambandi, sem er ábyrgt fyrir útgáfu forgjafar í 
viðkomandi lögsögu. Til að tryggja að sama forgjöf sé gefin út af báðum 
golfsamböndum, er það á ábyrgð leikmanns að skila öllum gildum skorum 
bæði til síns heimaklúbbs og þess golfklúbbs sem er í annarri lögsögu. Sé um 
að ræða mismun í forgjöf útgefinni að mismunandi golfsamböndum skal nota 
þá forgjöf sem er útgefin innan þeirrar lögsögu þar sem viðkomandi hringur 
er leikinn, sem skal uppfæra með þeim skorum sem ekki hefur verið skilað 
eftir leik í gildu leikformi og eða þeim breytingum sem nefndin hefur gert. 
Þegar leikið er utan þessara lögsaga skal nota lægstu forgjöfina eða forgjöf 
samkvæmt síðustu 20 skorum.

Skor til forgjafar 
REGLA 2-4



II

Skor til forgjafar 
REGLA 2-4
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REGLA

2
Skor sem gilda til 
forgjafarútreiknings

2.1 Gilt skor
Skor er gilt til forgjafarútreiknings ef hringur hefur verið leikinn:

 � Í viðurkenndu leikformi ( Sjá reglu 2.1) þar sem leikinn er lágmarksfjöldi hola 
sem krafist er fyrir 9 holu eða 18 holu skor til að skor teljist gilt.(Sjá reglu 2.2)

 � Leikmaður leikur í leikhópi með a.m.k einum öðrum leikmanni, sem getur verið 
ritari, (og uppfyllir öll önnur skilyrði golfreglna)

 � Samkvæmt golfreglum (Sjá reglu 2.1b),

 � Á golfvelli með gildandi vallarmati og vægi, með eðlilegri og venjulegri lengd 
og erfiðleikastigi (Sjá viðauka G).

 � Á golfvelli á golftímabili þess vallar.

Auk þessa verður skor leikmanns alltaf að vera staðfest í samræmi við 
forgjafarreglur. (Sjá reglu 4.4).

Ef eitt eða fleiri ofangreindra skilyrða er ekki uppfyllt er skor leikmanns ekki gilt 
til forgjafarútreiknings.

Megininnihald reglu:
Skor sem leikmaður leikur á og skal gilda til forgjafarútreiknings er grunnur 
að útreikningi á hans forgjöf.

Regla 2 segir fyrir um þau skilyrði sem verður að uppfylla svo skor geti 
gilt til forgjafarútreiknings og að það sé sannfærandi staðfesting á getu 
leikmannsins sem að lokum skili sér í forgjöf í samræmi við þá getu.
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2.1/1 – Skor er gilt til forgjafarútreiknings jafnvel þó holur 
hafi ekki verið leiknar í þeirri röð sem nefndin ákveður.
Regla 5.1 í golfreglunum kveður á um að þegar golfhringur er leikinn skuli 
holurnar leiknar í þeirri röð sem mótssjórn, eða nefnd viðkomandi golfvallar 
ákveður. Þrátt fyrir það gildir skor til forgjafarútreiknings jafnvel þó 
holurnar hafi ekki verið leiknar í þeirri röð sem nefndin ákvað svo fremi sem 
leikmaður hafi ekki hlotið frávísun.

Til dæmis:

 �  Þegar umferð um golfvöll er mikil og það flýtir leik að leika völlinn á annan 
hátt.

 �  Þegar það gefur fleiri leikmönnum möguleika á að ljúka sínum hringjum 
sérstaklega þar sem dagsbirta er takmörkuð 

Ef leikmaður hefur hlotið frávísun. Sjá reglu 2.1b.

2.1/2 – Skor þegar höggleikur og holukeppni eru leikin 
samtímis.
Þegar leikmaður keppir í holukeppni á sama tíma og hann leikur höggleik 
og í báðum tilfellum er um viðurkennd leikform að ræða, skal skila skori úr 
höggleiknum til forgjafarútreiknings en ekki skori úr holukeppninni.

2.1/3 – Skil á skori til forgjafarútreiknings þegar leikið er á 
tímabundnum flötum eða teigum.
Golfsambandið ætti að ákveða hvort skor þegar leikið er við tímabundnar 
vallaraðstæður skuli gilda til forgjafarútreiknins. Golfsambandið ætti einnig 
að ákveða hvort gera skuli tímabundnar breytingar á vallarmati og vægi í 
samræmi við þær tímabundnu breytingar. (Sjá viðauka G)

Regla 2.1 Skýringar:
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2.1a Leikið samkvæmt viðurkenndu leikformi

Viðurkennd leikform eru:

(i) Leikið innan lögsögu leikmanns. Með fyrirvara um önnur ákvæði í 
forgjafarreglunum. skal gildu skori eftir viðurkenndu leikformi innan 
heimalögsögu leikmanns skilað til forgjafarútreiknings:  
(Sjá skýringarmynd 2.1 a)

(ii) Hringur leikinn utan lögsögu leikmanns. Með fyrirvara um önnur ákvæði í 
forgjafarreglunum:

 � Skor eftir viðurkenndu leikformi innan þeirrar lögsögu sem hringur var 
leikinn er gilt til forgjafarútreiknings og skal skilað jafnvel þó leikformið sé 
ekki viðurkennt í heimalögsögu leikmannsins

 � Skor eftir leikformi sem ekki er viðurkennt innan þeirrar lögsögu sem 
hringur var leikinn, en viðurkennt leikform í heimalögsögu leikmannsins 
gildir til forgjafarútreiknings og skal skilað.

 � Skor eftir leikformi sem ekki er hvorki viðurkennt innan þeirrar lögsögu 
sem hringur var leikinn né innan heimalögsögu leikmanns gildir ekki til 
forgjafarútreiknings og skal ekki fært á skoryfirlit leikmanns.

(Sjá skýringamynd 2.1a.)

Leikform Holufjöldi

Einstaklingshöggleikur Skipulögð keppni 
Almennur golfleikur

9 
9

18 
18

Einstaklingspunktaleikur Stableford – skipulögð keppni 
Stableford – almennur golfleikur

9 
9

18 
18
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Skila skori Ekki skila skori

Gilt leikform hjá
heimaklúbbi

Ekki gilt leikform hjá
heimaklúbbi

Hringur leikinn utan
heimaklúbbs í gildu leikformi 

Hringur leikinn utan
heimaklúbbs en ekki 
í gildu leikformi

SKÝRINGARMYND 2.1a: HVENÆR Á AÐ SKILA SKORI TIL FORGJAFARÚTREIKNINGS?

2.1a/1 – Skor sem gilda ekki til forgjafarútreiknings
Skor þegar leikið er eftir ákveðnum leikformum og samkvæmt takmörkuðum 
keppnisskilmálum gilda ekki til forgjafarútreiknings og skulu ekki færð á 
skoryfirlit leikmanns.

Eftirfarandi myndrænn listi er ekki tæmandi. Ef leikmaður er í vafa um hvort 
skor hans sé gilt er mælt með að hann ráðfæri sig við golfklúbbinn þar sem 
leikið er eða golfsambandið.

2.1a/2 – Skor úr keppnum sem ekki eru haldnar af 
golfklúbbum í sambandinu
Í samræmi við reglu 1.3 (i) er gert ráð fyrir að leikmaður „skili öllum 
viðurkenndum skorum til að sýna frá á raunverulega hæfni sína”. Í samræmi 
við önnur ákvæði í forgjafarreglunum skal skila viðurkenndu skori eftir 
leik samkvæmt viðurkenndum leikformi til forgjafarútreiknings jafnvel þó 
það sé það sé úr móti sem er á vegum aðila utan golfsambandsins. T.d. 
félagasamtaka eða einhvers félags.

Þegar slíkum skorum er ekki skilað sjálfkrafa af hálfu þess sem heldur 
viðkomandi mót skal leikmaður skila skori í samræmi við þær aðferðir sem 
viðkomandi golfsamband hefur ákveðið.

Ef leikmaður skilar ekki viðurkenndu skori eða fer ekki eftir aðferðum sem 
viðkomandi golfsamband hefur sett skal forgjafarnefndin fjalla um málið í 
samræmi við reglu 7.1b.

Regla 2.1a Skýringar:
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H
igh Sprin g Eff

ec
t

Þegar leikmaður nýtur aðstoðar þjálfara Ef notaður er ósamþykktur búnaður

Þegar ekki er leikinn lágmarksfjöldi hola
Þegar leikmaður leikur ekki eigin bolta.

T.d. þegar leikið er scramble

Þegar ekki er hægt að staðfesta 
skor af öðrum aðila

Þegar takmarkaður er fjöldi kylfa eða 
hvaða kylfur má nota

3 Clubs and a Putter
COMPETITION

9/7/2020
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2.1b Leikið samkvæmt golfreglum
Golfhringur skal vera leikinn eftir golfreglum til að geta gilt til 
forgjafarútreiknings samkvæmt eftirfarandi:

(i) Skipulagt mót. Þegar leikmaður hlýtur frávísun frá keppni vegna brota á 
golfreglum án þess að hafa hagnast á umræddu broti skal skor gilda til 
forgjafarútreiknings.

Ef leikmaður hlýtur frávísun vegna annarra brota á golfreglum er skor hans 
ekki gilt til forgjafarútreiknings.

Nefndin tekur lokaákvörðun í samræmi við aðstæður.

(ii) Almennur golfleikur. Þegar leikið er utan skipulagðrar keppni gildir skor ekki 
til forgjafarútreikings ef leikmaður hefur:

 � Brotið gegn golfreglunum og viðeigandi víti hefur ekki verið beitt 
samkvæmt golfreglunum eða leikmaður vísvitandi ekki farið eftir 
golfreglu.

Þegar leikmaður leikur eftir almennum staðarreglum jafnvel þó nefndin sem 
ber ábyrgð á viðkomandi velli hafi ekki innleitt þær reglur getur skor gilt 
til forgjafarútreiknings. Sama á við þegar leikmaður leikur ekki samkvæmt 
ákvæðum í staðarreglum, sem hafa verið innleiddar af nefndinni.

Dæmi um aðstæður tengdar almennum staðarreglum þar sem skor gæti gilt 
til forgjafarútreikings eru:

 � Leikmaður hefur notast við sérstakan vallarvísi og fjarlægðarmæli þó 
regla sem leyfir slíkt sé ekki í gildi í staðarreglum eða leikmaður notar 
fjarlægðarmæli þrátt fyrir að staðarreglur banni notkun þeirra.

Nefndin tekur lokaákvörðum í samræmi við aðstæður.
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2.1b/1 – Dæmi um þegar leikmaður hefur hlotið frávísun 
frá keppni vegna atriða sem ekki bættu skor hans á neinn 
hátt
Nefndin getur samþykkt skor til forgjafarútreiknings ef leikmaður hlýtur 
frávísun frá keppni vegna atriða sem ekki bættu skor hans á nokkurn hátt.

Dæmi þar sem kæmi til álita hjá nefndinni að skor leikmanns hafi ekki batnað 
á neinn hátt.

2.1b/2 – Dæmi um þegar leikmaður hefur hlotið frávísun 
frá keppni vegna atriða sem bættu skor hans á einhvern 
hátt.
Dæmi þar sem kæmi til álita hjá nefndinni að skor leikmanns hafi batnað á 
einhvern hátt

Regla 2.1b Skýringar:

Golfregla Ástæða frávísunar
Mælt með eftirfarandi til 
forgjafarútreiknings

3.3b(1)/(2) Ekki skrifað undir skorkort 
og engin staðarregla í gildi 
sem krefst frávísunar

Skor gildir til forgjafarútreiknings

3.3b(2) Skorkorti ekki skilað á 
réttan hátt

Skor gildir til forgjafarútreiknings

3.3b(3) Fært skor á holu er lægra en 
raunverulegt skor

Leiðrétt skor gildir til 
forgjafarútreiknings

3.3b(4) Vantar forgjöf á skorkort 
eða hún er of há.

Skrá eða leiðrétta forgjöf og skor gildir 
til forgjafarútreiknings.

Golfregla Ástæða frávísunar
Mælt með eftirfarandi til 
forgjafarútreiknings

1.3b Leikmenn taka vísvitandi 
ákvörðun um að fara ekki 
eftir reglu eða færa ekki víti, 
sem þeir vita að á við.

Skor gildir ekki til forgjafarútreiknings

4.1a Notuð kylfu sem er ekki í 
samræmi við reglu 4.1a

Skor gildir ekki til forgjafarútreiknings

4.3a(1) Notaður fjarlægðarmælir 
sem mælir hæðarmismun.

Skor gildir ekki til forgjafarútreiknings
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2.2  Lágmarksfjöldi leikinna hola til að gilda til 
forgjafarútreiknings

2.2a Fyrir 18 holu skor
Til að 18 holu skor gildi til forgjafarútreiknings verður að leika að lágmarki 10 
holur.

2.2b Fyrir 9 holu skor
Til að 9 holu skor geti gilt til forgjafarútreiknings verður að leika allar 9 
holurnar, Hafi leikmaður ekki leikið a.m.k 9 holur er skor hans ekki gilt til 
forgjafarútreiknings.

Hola telst hafa verið leikin ef leikmaður hefur hafið leik á holunni.

Ath.  
Viðurkennt 9 holu skor verður að vera leikið á 9 holum með gildandi vallarmati 
og vægi (Sjá Reglu 2.1).

2.1b/3 – Hola ekki leikin í samræmi við golfreglurnar í 
almennum golfleik.
Þegar leikmaður hefur brotið golfreglurnar í almennum leik og vísvitandi 
ekki fært réttan fjölda vítahögga skal skor hans almennt ekki gilda til 
forgjafarútreiknings. Þó hefur forgjafarnefndin heimild til að gera skor gilt 
með því að:

• Skrá raunverulegt skor á holuna eða 

• leiðrétta skor á holunni með því að nota nettó tvöfaldan skolla eða nettó 
par. 

Ef forgjafarnefndin kemst að þeirri niðurstöðu að leikmaður hafi notað nettó 
tvöfaldan skolla í óheiðarlegum tilgangi skal forgjafarnefndin bregðast við 
skv. reglu 7 í forgjafarreglunum.
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3.1 Hámarksskor á holu vegna forgafarútreiknings

3.1a Áður en leikmaður hefur fengið forgjöf.
Fyrir leikmann sem er að leika í fyrsta sinn til að fá forgjöf er hámarksskor fyrir 
hverja holu takmarkað við par + 5 högg. ( Sjá skýringarmynd 3.1a)

REGLA

3
Leiðrétt skor  
á holu

Megininnihald reglu:
Slæmt skor á einni eða tveimur holum ætti ekki að hafa veruleg áhrif á skor til 
forgjafarútreiknings enda ekki í samræmi við raunverulega getu leikmanns. 
Skor þar sem leik er ekki lokið og/eða skor þar sem leikmaður lýkur ekki 
leik á öllum holum getur sýnt getu leikmanns og getur því verið notað til 
forgjafarútreiknings.

Regla 3 fjallar um í hvaða tilfellum slík skor séu gild og hvernig skor á 
þessum holum skuli leiðrétt

SKÝRINGAMYND 3.1a: HÁMARKSSKOR Á HOLU ÁÐUR EN 
       LEIKMAÐUR FÆR FORGJÖF

Jón JónssonNafn: 01/07/20 Dags.:Engin ennForgjöf:

Leiðrétt brúttó
skor til forgjafar-

útreiknings

Brúttó skor

Hámarksskor á holu = Par + 5

10 61

Hola
Par
Skor

1
4

2
3

3
4

4
3

5
4

6
5

7
4

8
4

9
4 35

6 7 6 5 7 12 6 7 7 63
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3.1b Eftir að leikmaður hefur fengið forgjöf
Fyrir leikmann með forgjöf er hámarksskor fyrir hverja holu takmarkað við nettó 
skramba reiknað þannig:

`

(*eða mínus möguleg forgjafarhögg sem sem leikmaður með plús forgjöf tapar á 
þeirri holu).

(Sjá skýringarmynd 3.1b.)

 � Nettó skrambi er jafn og lægsta skor sem gefur leikmanni 0 punkta á holuna.

 � Engin takmörk eru á því á hve mörgum holum á hring nettó tvöfaldur skolli er 
skráður.

 � Ef samkvæmt keppnisskilmálum (Sjá Reglu 7.2a) eða leyfðri forgjöf eru 
takmarkanir á fjölda högga sem leikmaður fær skal þessi takmörkun á leyfðri 
forgjöf aðeins notuð vegna keppninnar t.d. til að ákvarða:

 ° Lokastöðu og verðlaunahafa og fjölda högga sem leikmaður fær eða 
gefur í mismunandi leikformi.

Full vallarforgjöf leikmanns skal notuð við allar breytingar og skráningu á nettó 
skramba. Vallarforgjöf sem notuð er í þessum tilgangi skal námunduð að næstu 
heilu tölu.( Sjá reglu 6.1a/b)

 � Þegar vallarforgjöf er meira en 54 og leikmaður fær 4 högg eða meira á holu er 
hámarksskor á holuna par +5 vegna forgjafarútreiknings.

 � Hægt er að breyta skori á holu í nettó skramba annað hvort:

 ° Sjálfvirkt þegar skor er skráð fyrir hverja holu eða af leikmanni þegar 
hann skilar leiðréttu brúttó skori eftir hringinn.

Par holunnar möguleg forgjafarhögg sem 
leikmaður fær á holuna*

2 högg+ +
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+ + =

SKÝRINGARMYND 3.1b: ÚTREIKNINGUR OG LEIÐRÉTTING VEGNA NETTÓ
TVÖFALDS SKOLLA FYRIR HÁMARKSSKOR Á HOLU
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3.2  Þegar hola er ekki leikin

3.2a  Ástæða fyrir að ein eða fleiri holur eru ekki leiknar
Það geta komið upp ýmsar ástæður sem verða til þess að golfhring er ekki lokið 
og því ein eða fleiri holur ekki leiknar. Til dæmis vegna:

 � Veðurskilyrða eða myrkurs sem kemur í veg fyrir að hægt sé halda áfram leik

 � Meiðsla leikmanns eða veikinda.

 � Að leik lýkur áður en allar holur vallar hafa verið leiknar.

 � Völlurinn sem leikinn er hefur færri en 9 eða 18 holur vegna:

 ° Hola eða holur hafa verið teknar úr leik af nefndinni vegna viðhalds eða 
endurgerðar eða 

 ° Nefndin hefur skipulagt mót sem er ekki með eðlilegum fjölda hola til 
dæmis að vetri til.

 � Aðrar ástæður sem metnar eru eðlilegar að mati nefndarinnar

Ef ákveðið er að leikmaður ljúki ekki hring eða leiki ekki eina eða fleiri holur af 
ógildri ástæðu er skor hans ekki gilt til forgjafarútreiknings. Ógildar ástæður 
gætu verið:

• Veður hindrar ekki áframhald leiks.

• Leikmaður leikur ekki ákveðna holu á golfvellinum því hann veit að hann 
á venjulega í erfiðleikum þar sem er líklegt til að skila honum háu skori á 
holuna.

• Leikmaður leikur ekki lokaholur golfvallarins til að koma í veg fyrir að skila 
háu skori ( ef hann er að leika illa) eða lágu skori ( ef hann er að leika vel).

• Allar aðrar ástæður taldar óeðlilegar af nefndinni.

Ef forfgjafarnefnd kemst að þeirri niðurstöðu að hegðun leikmanns hafi verið í 
þeim tilgangi að ná fram óheiðarlegri niðurstöðu gæti komið til álita að setja inn 
vítaskor á skoryfirlit hans. ( Sjá reglu 7.1b(ii)).
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3.2b/1 Aðferð við að reikna skormismun með því að nota 
líklegt skor
Útreikningur líklegs skors er sjálfvirkur og notaður til að fá tölulegt gildi 
hverrar holu eða holna, sem ekki eru leiknar í gildum 9 eða 18 holu hring 
þannig að hægt sé að reikna 9 holu eða 18 holu skormismun í samræmi við 
aðra skilmála forgjafarreglanna.

Samantekt á því hvernig reikna skal skormismun með því að nota líklegt skor:

1. Líklegur skormisnumur fyrir holu eða holur sem ekki eru leiknar er 
reiknaður út frá forgjöf miðað við meðalerfiðan golfvöll.

2. Skormismunur fyrir holur sem eru leiknar er reiknaður með því að nota 
raunverulegt skor leikmanns og vægi þeirra holna sem eru leiknar.

3. Skormismunur fyrir holur sem eru leiknar er reiknaður saman við 
líklegan skormismun til að fá 9 eða 18 holu skormismun.

Regla 3.2b  Skýringar:

3.2b  Að skrá skor þegar ein eða fleiri holur eru ekki leiknar
Skor úr óloknum hring eða þegar ein eða fleiri holur eru ekki leiknar er aðeins gilt 
til forgjafar að öðrum skilyrðum uppfylltum:

• Lágmarksfjöldi hola hefur verið leikinn fyrir annað hvort 9 holu eða 18 holu 
skor til að gilda. (Sjá reglu 2.2)

• Og ástæða þess að leikmaður leikur ekki allar holur er gild( Sjá reglu 3.2a) 

Þegar forgjafarnefndin ákveður að ein eða fleiri holur hafi ekki verið leiknar af 
gildri ástæðu skal reikna út 9 eða 18 holu skormismun með því að nota líklegt 
skor fyrir holu eða holur sem ekki eru leiknar.

ATH.

1. Ef leikmaður leikur ekki eina eða fleiri holur án gildrar ástæðu er skorið ekki 
gilt til forgjafarútreikings, en komið gæti til álita að forgjafarnefndin skrái 
vítaskor á skoryfirlit leikmannsins.( sjá reglu 7.1b(ii)

2. Ef úrslit móts hafa verið ákveðin áður en allar holur hafa verið leiknar 
og leikmaður ákveður að leika einhverja af óleiknum holum skal skrá 
raunverulegt skor þessara hola.

3. Hola telst hafa verið leikinn, ef leikur er hafinn á viðkomandi holu.
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3.2b/2- Að nota nettó par fyrir óleikna holu
Í sérstökum tilfellum og aðeins með samþykki golfsambandsins er hægt að 
nota nettó par sem skor fyrir holu sem ekki er leikin í stað líklegs skors.

Dæmi um tilfelli þar sem nettó par gæti gilt er m.a.:

• Þegar leikmaður er beðinn um að skila leiðréttu brúttó skori þar með talin 
skor fyrir holur sem ekki eru leiknar eða 

• þegar ein eða fleiri holur eru ekki í leik vegna viðhalds eða endurgerðar, 
sem hefur áhrif á alla leikmenn í ákveðinn tíma.

3.2b/3- Holur ekki leiknar
Þegar ein eða fleiri holur hafa ekki verið leiknar og þess er ekki krafist 
að leikmaður skili leiðréttu brúttó skori skal leikmaður skila skori á hverri 
holu og tiltaka hvaða holur voru ekki leiknar í samræmi við ákvörðun 
golfsambandsins. Þetta er til að tryggja að hægt sé að fylgja nákvæmlega 
öllum aðgerðum innan forgjafarreglnanna þar með talin útreikningur á 
líklegu skori vegna holu eða holna sem ekki eru leiknar.

3.3  Þegar leikur er hafinn á holu en henni er ekki lokið
Þegar leikmaður hefur leik á holu en lýkur henni ekki af gildri ástæðu með 
fyrirvara um önnur ákvæði í forgjafarareglunum  skal leikmaðurinn skrá skor 
samkvæmt aðstæðum og í samræmi við leikfyrirkomulag. T.d. nettó skrambi eða 
0 punktar 

Ath. :

1.  Ef leikformið leyfir ekki að bolti sé tekinn upp áður en leik á holu lýkur; t.d. 
í einstaklings nettó eða brúttó höggleik hlýtur leikmaðurinn frávísun frá 
keppni. (Sjá reglu 2.1b).

2. Þegar leikinn er höggleikur með hámarksskori getur komið upp sú staða 
að leikmaður hafi ekki náð nettó skramba á holuna, þegar hann hefur náð 
hámarksskori eins og það kemur fram í keppnisskilmálum. Í slíkum tilfellum 
skal leikmaður skrá annað hvort nettó skramba eða 0 punkta. (Sjá Golfreglur  
Regla 21.2)
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REGLA

4
Skráning og  
skil skora

Megininnihald reglu:
Regla 4 fjallar um fyrirkomulag á skráningu á viðurkenndum skorum til 
forgjafarútreikings, bæði til að fá forgjöf og til að uppfæra útgefna forgjöf..

Með því að leikmaður eða hver sem er ábyrgur fyrir eða hefur heimild til að 
skila skorum fyrir hönd hans gerir það á réttum tíma stuðlar hann að því að 
fyrir liggi raunupplýsingar um getu leikmannsins til að leika golf á hverjum 
tíma.

Reglan kveður einnig á um hvaða upplýsingar leikmaður skal gefa við skil 
á viðurkenndu skori og hvernig þessi skor eru staðfest, t.d. með undirskrift 
annars leikmanns, rafrænt eða með rýni.

4.1  Upplýsingar sem krafist er á skoryfirliti

4.1a Almennt

(i) Skor sem skráð er á skoryfirlit leikmanns verður að vera:

 � Gilt skor (Sjá reglu 2.1), og skráð í réttri tímaröð jafnvel þó það sé ekki 
skráð á þeim degi sem hringur er leikinn heldur síðar.

(ii) Skor skal skráð á skoryfirlit leikmanns á því formi sem ákveðið er af 
golfsambandinu. Það getur verið;

 � Skor holu fyrir holu

 � Leiðrétt brúttó skor eða 

 � Punktar. 

Sjá skýringar 3.2b/1 vegna holna sem ekki eru leiknar.
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(iii) Við skil á skori er leikmaður ábyrgur fyrir að eftirfarandi upplýsingar séu 
færðar á þeirra skoryfirliti:

 � Dagsetning leikins hrings.

 � Vallarmat og vægi þeirra teiga sem leikið var af og 

 � Þar sem það á við, par og forgjöf hverrar holu

Þessar upplýsingar eru venjulega á skorkorti.

(iv) Forgjafarnefnd skal tryggja að skor sem hefur verið skilað sé fært á 
skoryfirlit leikmanns eins fljótt og mögulegt er.

(v) Skori sem er skilað á öðrum degi en leikið er skal fylgja útreikningur 
vallaraðstæðna (Sjá reglu 5.6), auk þeirra upplýsinga sem krafist er 
samkvæmt (iii) hér að ofan.

(Sjá Viðauka B fyrir sýnishorn skoryfirlits).

4.1a/1 – Þegar pari á skorkorti ber ekki saman við par sem 
skráð er í klúbbhúsi eða á þeim stað sem er notaður vegna 
skila á skori
Golfsambandið eða eftir ákvörðun þess golfklúbburinn er ábyrgur fyrir að 
ákveða par.

Þess vegna skal leikmaður fá staðfest rétt par áður en hann skilar skorinu í 
þeim aðstæðum þar sem þess er krafist af honum að hann skili leiðréttu skori 
á holu vegna forgjafarútreiknings og gildi pars fyrir golfvöllinn er óljóst.

4.1a/2 Aðrar upplýsingar varðandi skor
Golfsambandið getur krafið leikmann um viðbótarupplýsingar í sambandi við 
skor þar á meðal eftirfarandi sem ekki er þó tæmandi:

• Nafn ritara.

• Ástæðu þess að hola eða holur voru ekki leiknar.

• Skráningarform skors til að einfalda endurskoðun forgjafar. (Sjá reglu 
7.1.a og Viðauka B, Aths. 5).

Regla 4.1a Skýringar:
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4.1b Fyrir skor áður en forgjöf er fengin

Til að fá forgjöf skal leikmaður skila skori sem er skráð holu fyrir holu. Það 
auðveldar forgjafarnefnd að meta getu leikmannsins.

Varðandi frekari upplýsingar um skoryfirlit leikmanns er vísað til viðauka B.

4.2  Hverjir skila skori?
Gildu skori skal skilað af leikmanni, forgjafarnefnd, mótsstjórn eða öðrum 
samþykktum af leikmanni.

4.3  Tímamörk fyrir skil á skori.
Leikmaður skal skila sínu skori eins fljótt og við verður komið eftir að hring er 
lokið og fyrir miðnætti á leikdegi. (Staðartími)

Ef leikmaður skilar ekki skori á leikdegi er:

 � Forgjöf hans ekki uppfærð tímanlega fyrir næsta dag. ( Sjá reglu 5.4).

 � Skorið ekki tekið með í útreikningi leikaðstæðna ( Sjá reglu 5.6) 

Þegar skor er fært síðar en á leikdegi á skoryfirlit leikmanns og útreikningur 
leikaðstæðna fyrir þann dag sem hringur var leikinn hefur verið framkvæmdur 
skal samt taka breytingar vegna útreiknings leikaðstæðna með í útreikning 
skormismunar leikmanns, þó skor leikmanns hafi ekki verið með í útreikningi 
leikaðstæðna.

Skori ekki skilað í réttri tímaröð.

 � Skorið skal fært á skoryfirlit leikmanns í réttri tímaröð.

 � Útgefin breyting vegna útreiknings leikaðstæðna á þeim degi á þeim golfvelli 
sem leikið var á skal tekin með í útreikning skormismunar.

 � Forgjöf leikmannsins skal endurreiknuð.

Ath: Forgjafarnefnd skal rannsaka ef leikmaður ítrekað skilar ekki skori á réttum 
tíma.(Sjá reglu 7.1b).

Ef ekkert liggur fyrir um að leikmaður hafa með framkomu sinni reynt að ná 
óheiðarlegri niðurstöðu skulu öll skor leikmanns sem skilað var á umræddu 
tímabili gilda til forgjafarútreiknings.
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4.4/1 – Hvernig rýni er notuð til að staðfesta skor.
Í sumum lögsögum er rýni notuð til að staðfesta skor leikmanns eða sanna 
getu leikmanns. Þetta er annað hvort í staðinn fyrir eða samhliða kröfu um 
undirskrift leikfélaga. Rýni er venjulega framkvæmd af einhverjum:

 � Sem lék í sama leikhóp eða fór hringinn með hópnum.

 � Sem er meðlimur í sama golfklúbbi og leikmaðurinn.

Í öllum tilfellum verður það að vera aðili sem:

 � Hefur næga þekkingu til að staðfesta skor, sem hefur verið skilað eða 
véfengja slíkt skor

 � Hefur þekkingu á getu leikmannsins og getur með ákveðinni vissu staðfest 
eða véfengt getu leikmannsins eða útgefna forgjöf hans.

Öll álitamál eða ágreining skal ræða við leikmanninn og/eða tilkynna 
forgjafarnefnd til skoðunar.

Regla 4.4 Skýringar:

4.4  Staðfesting á skori
Skor sem gilda skal til forgjafarútreiknings skal vera staðfest af ritara ( sem 
heldur utan um skor leikmanns) í samræmi við golfreglurnar.

Ritari og leikmaður bera ábyrgð á að farið sé eftir golfreglum. (Sjá reglu 3.3b í 
golfreglum).

Ritari skal vera aðili sem forgjafarnefnd viðurkennir sem slíkan.

4.5  Fjöldi skora sem krafist er vegna upphafsforgjafar
Til að fá upphafsforgjöf verður leikmaður að skila gildu skori fyrir 9 holur að 
lágmarki.



42



III

Útreikningur og uppfærsla 
forgjafar 
REGLUR 5-6
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5.1  Útreikningur á skormismun

5.1a Fyrir 18 holu skor

Megininnihald reglu:

 � Þegar vísað er til höggleiks er átt við leikformin brúttó skor, nettó skor eða 
hámarksskor.

 � Punktar eru reiknaðir sérstaklega.

18-holu skormismunur er reiknaður á eftirfarandi hátt og námundaður að næsta 
tíundarhluta þar sem .5 er námundað til hækkunar:

Í höggleik

REGLA

5
Útreikningur  
forgjafar

Megininnihald reglu:
Forgjöf leikmanns ætti að sýna sannarlega getu hans og þar sem það á við 
bregðast við skorum sem eru ekki í samræmi við sannarlega getu leikmanns.

Regla 5 fjallar um útreikning forgjafar og inniheldur öryggisreglur, sem þarf 
til að tryggja að forgjöf leikmanns endurspegli getu hans og að jöfnuður sé 
tryggður fyrir alla kylfinga. Reglan tekur til eftirfarandi þátta:

 � Tekur tillit til þeirra aðstæðna sem leikið var við.

 � Heldur skrá yfir getu leikmanns yfir ákveðið tímabil.

 � Takmarkar hækkun á forgjöf leikmanns yfir ákveðið tímabil.

 � Sérstakra leiðréttinga á forgjöf leikmanns þegar framúrskarandi skori er 
skilað.

Skormismunur
(leiðrétt brúttó skor – vallarmat – 
leiðréttinga vegna leikaðstæðna)

(113 ÷  
vægi)= x
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Punktar

Ath: Leiðrétting vegna leikaðstæðna er á bilinu -1.0 til +3.0 (Sjá reglu 5.6)

5.1b Fyrir 9 holu skor

9 holu skormismunur er reiknaður á eftirfarandi hátt.

Í höggleik (sem í tilfelli þessarar reglu á við leikformin brúttó skor, nettó skor eða 
hámarksskor):

Í punktakeppni og Par/Skolli leikformi:

Ath.

1. Í par/skolla leikformi þar sem árangur gagnvart vellinum er niðurstaðan frekar 
en skor skal nota niðurstöðuna úr par/skolla leikforminu og umreikna hana í 
punkta eftir venjulegum aðferðum. Engar frekari niðurstöður skulu notaðar vegna 
skors á einstökum holum sem skili betra skori en nettó fugl eða verra skori en 
nettó skolla. Þess vegna á eftirfarandi við vegna 9 holu leiks:

 � Þegar árangur leikmanns í par/skolla leikformi er jafnt (þekkt sem all-square). 
þá er niðurstaðan 18 punktar.

 � Þegar árangur leikmanns í par/skolla leikformi er lægri eða hærri:

 ° 3 punktum hærri væri niðurstaðan 21 punktur

 ° 4 punktum lægri væri niðurstaðan 14 punktar

2. Fyrir útreikning á 9 holu vallarmati, sjá reglu 6.1b.

18 holu skormismunur er fenginn með því leggja tengja saman skormismun fyrir 
9 holur leiknar og líklegt skor leikmanns fyrir 9 holur.

Skormismunur
(par + vallarforgjöf - (fengnir 
punktar – 36) – vallarmat – 
leiðrétting vegna leikaðstæðna)

(113 ÷  
vægi)= x

9 holu 
skormismunur 

(9 holu leiðrétt brúttó skor 
– 9 holu vallarmat –(0.5 x 

leiðrétting vegna leikaðstæðna))

(113 ÷ 
9 holu vægi= x

9 holu 
skormismunur 

(9 holu par +9 holu 
vallarforgjöf - (fengnir punktar 
– 18) – 9 holu vallarmat – (0.5 x 
leiðrétting vegna leikaðstæðna))

(113 ÷ 
9 holu vægi= x
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9 holu skormismunur er ekki námundaður fyrr en að lokinni tenginu við liklegt 
skor leikmanns.

18 holu skormismunurinn er þá námundaður við næsta tíundarhluta þar sem .5 er 
hækkað upp.

Ef færri en 9 holur hafa verið leiknar þá er skorið ekki gilt til forgjafarútreiknings.

Til að 9 holu skor sem leikið er á velli, sem er með færri en 9 holur sé gilt til 
forgjafarútreiknings þarf að liggja fyrir vallarmat og vægi fyrir ákveðnar 9 holur. 
Útreikningur á 9 holu skormismun er framkvæmdur í samræmi við venjulegar 
aðferðir forgjafarreglanna.

5.1c Námundun á neikvæðum skormismun
Þegar leiðrétt brúttó skor reiknast lægra en vallarmat verður skormismunur 
mínus tala. Í þeim tilfellum er námundunin uppfærð. 

Til dæmis:

 � Þegar skormismunur reiknast -1.54 er hann námunaður í -1,5

 � Þegar skormismunur reiknast -1.55 er hann námunaður í -1,5

 � Þegar skormismunur reiknast -1.56 er hann námunaður í -1,6
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5.2  Útreikningur forgjafar

5.2a Færri en 20 skor
Forgjöf er reiknuð út frá lægstu skormismunum á skoryfirliti. Ef færri en 20 
skormismunir hafa verið færðir á skoryfirlit skal nota töfluna hér að neðan 
til að ákvarða hvaða fjöldi skormismuna skuli notaður við útreikning og þær 
leiðréttingar sem gætu átt við. Námunda skal útkomuna að næsta tíundarhluta.

Skormismunir á skoryfirliti
Skormismunir sem skal nota 

við útreikning forgjafar
Leiðrétting

1 Lægsti 1 -2.0

2 Lægsti 1 -2.0

3 Lægsti 1 -2.0

4 Lægsti 1 -1.0

5 Lægsti 1 0

6 Meðaltal af lægstu 2 -1.0

7 eða 8 Meðaltal af lægstu 2 0

9 til 11 Meðaltal af lægstu 3 0

12 til 14 Meðaltal af lægstu 4 0

15 eða 16 Meðaltal af lægstu 5 0

17 eða 18 Meðaltal af lægstu 6 0

19 Meðaltal af lægstu 7 0

20 Meðaltal af lægstu 8 0

Útgáfa fyrstu forgjafar.

Ef forgjöf leikmanns reiknast hærri en hámarksforgjöf 54.0 (Sjá reglu 5.3) fær 
leikmaðurinn 54.0 í forgjöf.

Hafi forgjafarnefnd viðbótarupplýsingar um getu leikmannsins getur hún hækkað 
eða lækkað upphafsforgjöf hans að hámarki í 54.0. (Sjá reglu 7.1a).

Hjá forgjafarnefnd gæti komið til álita að úthluta forgjöf við neðri forgjafarmörk 
til eftirtalinna leikmanna: 

 � Góðir leikmenn sem eru að hefja aftur golfleik eftir langt hlé frá leik.
 � Góðir leikmenn sem hafa aldrei fengið forgjöf.
 � Atvinnumenn sem snúa aftur og leika sem áhugamenn.

Í slíkum tilfellum skal forgjafarnefnd fylgja þeim reglum sem golfsambandið 
hefur sett og fá samþykki áður en forgjöf lægri en 2.0 fyrir menn og konur er 
úthlutað til þessara kylfinga.
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5.2a/1 – Aðlögun upphafsforgjafar leikmanns vegna 
upplýsinga um fyrri getu
Leikmaður skilar þremur skorum til að fá upphafsforgjöf þar sem útreiknaður 
skormismunur er 15.3, 15.2 og 16.6.

Forgjafarnefndin veit að leikmaðurinn  sem er að ganga  aftur í golfklúbb 
eftir að hafa ekki spilað í mörg ár var sem ungur kylfingur með um 8.0 í 
forgjöf.

Forgjafarnefndin getur byggt á fyrirliggjandi upplýsingum, breytt 
upphafsforgjöf leikmanna til að hún sé betur í samræmi við fyrri getu þeirra.

5.2a/2 – Aðlögun upphafsforgjafar þegar skorröð er 
verulega frábrugðin því sem gera má ráð fyrir.
Leikmaður skilar þremur skorum til að fá upphafsforgjöf  þar sem útreiknaður 
skormismunur er 40.7, 42.4 og 36.1

Byrjunarforgjöf yrði:

Leikmaðurinn skilar síðan þremur skorum til viðbótar þar sem útreiknaður  
skormismunur er 45.9, 43.6 og  45.0.

Eftir þessi sex skor yrði forgjöf leikmannsins:

Þegar forgjafarnefnd skoðar útreiknaða forgjöf leikmanns miðað við skor 
hans gæti hún komist að þeirri niðurstöðu að leiðréttingin -1 ætti að falla 
niður til að tryggja að útreiknuð forgjöf sé í betra samræmi við raunverulega 
getu hans.

Regla 5.2a Skýringar:

Lægsti 
skormismunur _

Breyting  
=

Upphafsforgjöf

15.2 2 13.2

Lægsti 
skormismunur _

Breyting  
=

Upphafsforgjöf

36.1 2 34.1

Lægsti 
skormismunur _

Breyting  
=

Upphafsforgjöf

38.4 1 37.4
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5.2b Fyrir 20 skor
Forgjöf er reiknuð út frá lægstu skormismunum á skoryfirliti leikmanns. Ef að 
minnsta kosti 20 skormismunir eru skráðir á skoryfirlit leikmanns skal reikna 
forgjöf á eftirfarandi hátt:

 � Meðaltal 8 lægstu skormismuna af nýjustu 20. (Að meðtöldum mögulegum 
leiðréttingum vegna framúrskarandi skora og/eða leiðréttingar nefndarinnar) 
námundað við næsta tíundarhluta.

 � Reikna mismunin á meðaltali 8 lægstu skormismuna og lágforgjafar.

 ° Ef munurinn er meira en 3 skal leiðrétta útkomuna í samræmi við lágþaks 
regluna

 ° Ef munurinn er meiri en 5 eftir leiðréttingu samkvæmt lágþaksreglunni  þá 
gildir háþaksregla. (Sjá reglu 5.8).

5.3 Hámarks forgjöf
Hámarks forgjöf sem leikmaður getur fengið er 54.0.

Ath: Mótsstjórn er heimilt að setja hámarksforgjöf vegna þátttöku í viðkomandi 
keppni. (Sjá reglu 7.2).

5.2c/1 Skilgreining á plús (+) forgjöf
Í forgjafarreglunum er vísað á nokkrum stöðum til plús forgjafar, sem í reynd 
er venjulega notað um leikmann, sem hefur náð betri forgjöf en scratch (0,0).

Samt sem áður er það þannig að rétt merking plús forgjafar er neikvæð 
(mínus) og þessar stærðfræðilegu mótsagnir geta leitt til skorts á samræmi 
í því hvernig leikmenn skrá sína forgjöf á skorkort og hvernig forrit eru 
hönnuð til þessa útreiknings.

Í þeim tilgangi að reyna að ná samræmingu í öllum lögsögum er eftirfarandi 
til leiðbeiningar:

 � Leikmenn með plús forgjöf skulu hvattir til skrá alltaf sína forgjöf með 
með plús merki (+)

 � Allir aðrir leikmenn skulu hvattir til að forðast að nota neitt formerki.

 � Mótshaldarar geta þá gert ráð fyrir að ef forgjöf er merkt með plús merki 
(+) merki plús forgjöf. Allar forgjafir merktar með mínus (-)  ætti að skoða 
sérstaklega.

Regla 5.2c Skýringar:
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5.4 Hve oft forgjöf er uppfærð
Forgjöf leikmanns skal uppfærð ekki síðar en daginn eftir að umræddur hringur 
var leikinn eða eins fljótt og við verður komið.

Ef leikmaður leikur nýjan hring áður en forgjöf hans hefur verið uppfærð þar með 
talið fleiri hringi sama daginn er mælt með að leikmaðurinn hafi sömu forgjöf. 
Þrátt fyrir það er það á valdi mótsstjórnar (eða forgjafanefndar) að ákveða hver 
skuli vera leikforgjöf leikmanns. (Sjá reglu 7.2).

5.4/1 – Dæmi um aðstæður þegar mótsstjórn gæti leiðrétt 
leikforgjöf leikmanns.
Í því tilfelli sem leikmaður hefur leikið óvenjulega vel í viðurkenndu leikformi  
að morgni og leikur keppnishring seinna sama dag en forgjöf hans er ekki 
uppfærð fyrr en næsta dag getur mótsstjórn ákveðið að breyta leikforgjöf 
leikmannsins.

Nefndin ætti að skoða allar fyrirliggjandi upplýsingar áður ákvörðun er tekin 
um að breyta leikforgjöf leikmannsins þar með talið hvaða áhrif skorið hefði 
haft á forgjöf hans. Einnig hvort leikmaðurinn hefði hag af því að forgjöf væri 
ekki uppfærð.

5.4/2 – Ábyrgð golfklúbbs á að skrá skor eins fljótt og 
mögulegt er.
Þar sem það er á ábyrgð golfklúbbs að skrá skor í lok hvers dag skal 
það gert eins fljótt og mögulegt er og helst fyrir miðnætti til að uppfylla 
forgjafarreglurnar. Þetta er mikilvægt vegna þess að það:

 � Tryggir að forgjöf leikmanns er uppfærð eins fljótt og mögulegt er eftir að 
hringur var leikinn. ( Sjá reglu 5.4)

 � Gerir mögulegt að framkvæma útreikning leikaðstæðna. (Sjá reglu 5.6)

 � Tryggir að þar sem það á við eru skorin aðgengileg fyrir rýni.

 � Tryggir að forgjafarnefnd getur framfylgt sínum skyldum. ( Sjá reglu 7.1b)

Sé þetta ekki gert getur það falið í sér brot á forgjafarreglunum

Regla 5.4 Skýringar:
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5.5 Gildistími skora og niðurfelling forgjafar
Skor skal gilda í útreikningi forgjafar svo lengi sem það er eitt af nýjustu 20 
skráðum skorum leikmanns óháð hve gamalt það er.

Þar sem það á við skal 9 holu skor, sem bíður þess að tengjast öðru 9 holu skori 
vera á skoryfirliti þar til það verður eldra en 20. elsta 18 holu skor á skoryfirliti. 
Þá er því eytt.

Forgjöf fellur aðeins niður ef leikmaður er ekki lengur meðlimur í að minnsta kosti 
einum golfklúbbi.

Ath: Skoryfirlit leikmanns skal varðveita ef mögulegt er. Það mun hjálpa 
forgjafarnefnd ef leikmaður fær aftur forgjöf í framtíðinni.

5.6 Útreikningur leikaðstæðna

Megininnihald reglu:
Vallarmat er byggt á venjulegum leikaðstæðum, en erfiðleikastig golfvallar 
getur verið mjög breytilegt frá degi til dags vegna:

 � Ástands vallar

 � Veðurs og/eða uppsetningu vallar

Útreikningur vallaraðstæðna sýnir hvort leikaðstæður dagsins eru það 
frábrugðnar venjulegum aðstæðum að breytinga sé þörf til jöfnunar. Það 
er tölfræði sem er skoðuð daglega til að bera saman skor sem er skilað af 
leikmönnum á þeim degi og borin saman við það sem gera má ráð fyrir að sé 
eðlilegt.

Tilgangurinn þessa útreiknings sem hluta af útreikningi forgjafar er að 
staðfesta að meðalskor sem skilað er eftir leik við erfiðari aðstæðum getur 
verið betra en gott skor sem skilað er eftir leik við auðveldari aðstæður. Slíkt 
skor sem er ekki leiðrétt gæti verið fellt út við útreikning forgjafar.

Ef útreikningur leikaðstæðna sýnir að gild skor sem skilað er eru í samræmi 
við það sem vænta mátti þá eru engar leiðréttingar gerðar.

Útreiknuð breyting er háð því:

 � Hvort verulega færri leikmenn en gera má ráð fyrir náðu eðlilegu skori 
þannig að leiða má líkur að því  að aðstæður séu erfiðari en venjulega

 � Hvort verulega fleiri leikmann en gera má ráð fyrir náðu eðlilegu skori  
þannig að leiða má líkur að því að aðstæður séu auðveldari en venjulega.
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Útreikningur leikaðstæðna

 � Er venjulega framkvæmdur aðeins einu sinni á dag.

 � Krefst að minnsta kosti átta gildra skora á umræddum golfvelli á umræddum 
degi til að meta hvort leiðréttingar sé þörf.

 � Er 0 ef færri en átta gildum skorum er skilað

 � Til útreiknings skulu aðeins tekin gild skor frá leikmönnum með forgjöf 36 eða 
lægra.

 � Útreikningur skal taka til skormismunar allra leikmanna.

 � Þar sem það á við skulu ekki tekin með skor sem hafa verið leiðrétt upp í 9 
holu eða 18 holu skor.

 � Breyting vegna útreiknings getur verið -1.0,0.0,+1.0,+2.0,+3.0 og skal færð á 
skormismun allra leikmanna

5.6/1 – Hvernig framkvæma skal útreikning leikaðstæðna
Útreikningur leikaðstæðna er gerður rafrænt og  sjálfvirkt. Hér að neðan er 
samantekt á því á hvaða hátt:

1. Líklegt skor er reiknað fyrir alla leikmenn sem falla undir regluna.

2. Eðlilegt frávik skormismunar á golfvellinum er reiknað með öllum 
viðeigandi vægisgildum . 

3. Reiknað út hve margir leikmenn léku betur eða verr en gera mátti ráð 
fyrir þann dag.

4. Hlutfall leikmanna sem skila skori, sem er jafnt, betra eða verra en þeirra 
líklega skorbil er notað til að ákveða hvort breytinga vegna útreiknings 
leikaðstæðna er krafist.

5. Ef breytinga er þörf er ákveðið hve miklu erfiðara eða auðveldara var að 
leika golfvöllinn þann dag. 

6. Byggt á þessum útreikningum er ákveðin sú  lokabreyting, sem krafist er 
vegna útreiknings leikaðstæðna þann dag.

7. Breyting vegna útreiknings leikaðstæðna er gerð í heilum tölum.

Ath:

• Vegna áhrifa leiðréttinga vegna útreiknings leikaðstæðna á útreikningi 
skormismunar sjá reglu 5.1a ( fyrir 18 holu skor) og reglu 5.1b (fyrir 9 
holu skor.

Regla 5.6 Skýringar:
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• 9 holu gild skor eru tvöfölduð þegar þau eru tekin með í útreikning 
leikaðstæðna  ásamt tvöföldu 9 holu vallarmati og 9 holu vægi.

• Útreikningur leikaðstæðna á við öll gild skor sem er skilað á leikdegi og 
einnig um skor sem leikin eru á umræddum degi en skilað síðar.

5.6/2 – Aðstæður sem geta kallað á fleiri en einn 
útreikning leikaðstæðna á sama degi
Regla 5.6 mælir með því að útreikningur leikaðstæðna gildi fyrir daginn.

Samt sem áður geta komið upp þær aðstæður sem leyfa að sérstakur 
útreikningur leikaðstæðna sé gerður fyrir hluta dags eða sérstakt mót.  
Til dæmis:

 � Þegar  mjög mikil breyting er í veðri ákveðinn tíma dagsins.

 � Mót fer fram á vellinum þar sem uppsetning vallarins er verulega 
frábrugðin þeirri uppsetningu sem leikmenn sem leika völlinn í almennum 
golfleik þann dag leika við.

5.6/3 – Hvernig skal framkvæma sérstakan útreikning 
leikaðstæðna fyrir einstakt mót og hvaða breytingar eigi 
við almenna golfhringi leikna á sama degi.
Þegar sérstakur útreikningur leikaðstæðna er gerður fyrir einstakt mót:

 � Eingöngu skor frá þeim leikmönnum sem tóku þátt í mótinu eru tekin með 
í þeim sérstaka útreikningi.

 � Möguleg breyting vegna þessa sérstaka útreiknings á aðeins við hvað 
varðar skormismun þeirra leikmanna sem tóku þátt í mótinu.

 � Fyrir alla aðra leikmenn sem hafa leikið sama golfvöll á umræddum degi 
eru breytingar í samræmi við útreikninga byggða á  öllum gildum skorum 
þann dag    ( þar með talin skor þeirra leikmanna sem tóku þátt í mótinu).

5.6/4 – Þegar leikmaður leikur fleiri en einn hring á 
sama golfvelli á sama degi og sérstakur útreikningur 
leikaðstæðna er gerður.
Þegar leikmaður leikur tvo eða fleiri hringi á sama golfvelli á sama degi og 
sérstakur útreikningur leikaðstæðna er gerður  fyrir einn eða fleiri hringi 
getur verið gerð mismunandi breyting á hverjum útreiknuðum skormismun 
hans vegna mismunandi útreiknings leikaðstæðna.
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5.6/5 – Hringur leikinn utan heimavallar og skori skilað til 
heimaklúbbs.
Þegar leikmaður skilar skori til síns heimaklúbbs eftir að hafa leikið hring á 
öðrum golfvelli skal nota útreikning leikaðstæðna á þeim golfvelli á þeim degi 
sem hringurinn var leikinn við útreikning skormismunar leikmannsins áður 
en forgjöf er endurnýjuð.

5.6/6 – Hvernig framkvæma skal útreikning leikaðstæðna 
hjá golfklúbbi með 27 holur
Golfklúbbur hefur þrjá 9 holu golfvelli: Suður-, Austur -, og Vesturvöllur. 
Hönnun og lega vallanna gerir kylfingum kleift að (a) leika aðeins 9 holur á 
hvað golfvelli eða (b) 18 holur með öllum samsetningum af 9 holu völlunum 
(Suður/Suður, Suður/Austur, Suður/Vestur, Austur/Austur, Austur/Vestur og 
Vestur/Vestur)

Útreikningur leikaðstæðna er gerður fyrir þær 18 holu samsetningar þar sem í 
gildi er vallarmat og vægi.

Svo fremi sem öll skilyrði sem sett eru í reglu 5.6 séu uppfyllt er útreikningur 
leikaðstæðna gerður daglega fyrir hverja 18 holu samsetningu. 

5.6/7 – Hvernig fara skal að varðandi útreikning 
leikaðstæðna þegar aðeins eru leiknar 9 holur hjá 
golfklúbbi með 27 holur
Golfklúbbur hefur þrjá 9 holu golfvelli: Suður-, Austur -, og Vesturvöllur. 
Hönnun og lega vallanna gerir kylfingum kleift að (a) leika aðeins 9 holur á 
hvað golfvelli eða (b) 18 holur með öllum samsetningum af 9 holu völlunum 
(Suður/Suður, Suður/Austur, Suður/Vestur, Austur/Austur, Austur/Vestur og 
Vestur/Vestur)

Leikmaður sem leikur aðeins 9 holur á Suður golfvellinum:

 � Skor hans er tekið með í útreikning leikaðstæðna fyrir sérhverja eftirtalinna 
18 samsetningu: Suður/Suður, Suður/Austur og Suður Vestur.

 � Skorið er tvöfaldað og notað sama 9 holu vallarmat og vægi og gildir fyrir  
þær 9 holur sem leiknar voru.

 � Svo fremi sem öll skilyrði sem sett eru í reglu 5.6 séu uppfyllt  er 
útreikningur leikaðstæðna gerður  fyrir hverja 18 holu samsetningu. 

 � 50% af leiðréttingu vegna útreiknings leikaðstæðna fyrir Suður/Suður 
golfvöll er notað við útreikning á skormismun leikmannsins.

 � Ef enginn útreikningur leikaðstæðna er gerður fyrir Suður/Suður 
golfvöllinn er engin leiðrétting vegna útreiknings leikaðstæðna gerð við 
útreikning á skormismun leikmannsins. Þetta á við jafnvel þó útreikningur 
vallaraðstæðna sé  gerður fyrir aðrar 18 holu samsetningar með Suður 
golfvelli.
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5.7 Lágforgjöf
Lágforgjöf sýnir getu leikmanns yfir síðasta 365 daga tímabil miðað við nýjustu 
skráðu skor á skoryfirliti hans og er sú viðmiðun sem gildandi forgjöf getur verið 
borin saman við.

 � Lágforgjöf er skráð þegar leikmaður hefur a.m.k. 20 gild skor á sínu skoryfirliti.

 � Þegar leikmaður hefur fengið lágforgjöf er hún endurmetin í hvert sinn sem 
nýju gildu skori er skilað og skal hún koma fram á skoryfirliti hans.

 � Nýútgefin lágforgjöf er er skoðuð í sambandi við næstu skil leikmanns á næsta 
gilda skori. Lágforgjöf leikmanns getur orðið meira en 365 daga  gömul á því 
tímabili sem líður á milli tveggja leikinna hringja.

5.7/1 – Þegar lágforgjöf leikmanns verður meira en 365 
daga gömul
Samkvæmt reglu 5.7 getur lágforgjöf leikmanns orðið meira en 365 daga 
gömul á tímabili á milli tveggja leikinna hringja. Þetta leiðir til þess að 
lágforgjöf, sem er meira en 365 daga gömul er áfram með í útreikningi á 
forgjöf leikmanns.

Til dæmis:

Eftir að hafa skilað skori til forgjafarútreiknings 1. mars 2025 reiknast forgjöf 
leikmanns 12.3. Lágforgjöf hans á þessum tíma er 10.6 frá 1. maí 2024.

Þegar leikmaður skilar næsta skori til forgjafarútreiknings 1. júní 2025 skal 
lágforgjöf hans 10.6 notuð þegar forgjöf leikmanns er uppfærð þó hún sé 
meira en 365 daga gömul. Þetta er gert vegna þess að 365 daga tímarammi 
lágforgjafarinnar kemur á undan dagsetningu nýjasta skors á skoryfirliti 
leikmanns, sem í þessu tilfelli er tímabilið  milli 1. mars 2025 og 1. mars 2024.

5.7/2 – Þegar lágforgjöf leikmanns er sú sama og forgjöf 
hans.
Eftir að skila skori til forgjafarútreiknings 1. apríl 2024 gerir leikmaður hlé 
á golfleik og skilar ekki skori til forgjafarútreiknings fyrr en 1. júlí 2025. 
Við uppfærslu forgjafar skal nota sem viðmiðun lágforgjöf hans á 365 daga 
tímabilinu fyrir 1. apríl 2024.

Leikmaðurinn leikur síðan nýjan hring 1. ágúst 2025 og skal þá nota 365 
daga tímabilið fyrir 1. júlí 2022 til að ákvarða lágforgjöf hans, en þar sem 
engum skorum var skilað á því tímabili verður lágforgjöf leikmannsins sú 
sama og forgjöf hans.

Regla 5.7 Skýringar:
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5.8 Takmörkun á hækkun forgjafar
Það eru tvenns konar takmörk á hækkun forgjafar:

(i) Lágþak. Lágþak á við þegar munurinn á nýútreiknaðri forgjöf leikmanns og 
lágforgjöf hans  er meiri en 3 högg.

Þegar nýútreiknuð hækkun forgjafar er meiri en 3 högg þá reiknast högg 
umfram 3 högg  50% til hækkunar.

(ii) Háþak. Háþak takmarkar að forgjöf leikmanns eftir útreikning samkvæmt 
lágþaki getur að hámarki verið 5.0 högga hækkun frá lágförgjöf hans.

Það eru engin takmörk á mögulegri lækkun forgjafar leikmanns.

Lágþaks og háþaks takmarkanir byrja aðeins að hafa áhrif þegar leikmaður hefur 
fengið lágforgjöf. (Sjá skýringarmynd 5.8)

SKÝRINGARMYND 5.8: LÁGÞAK OG HÁÞAK
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5.9 Framúrskarandi skor
Þegar framúrskarandi skor er fært á skoryfirlit leikmanns skal forgjöf hans 
lækkuð í samræmi við neðangreinda töflu:

 � Hver lækkun sem er samkvæmt  mismun á skormismun leikmanns og forgjöf 
hans.

 � Lækkun vegna fleiri framúrskarandi skora  er samkvæmt hverju skori.

 � Forgjöf lækkar sjálfkrafa eftir að breyting hefur orðið í kjölfar skila á 
framúrskarandi skori. 

 � Til að tryggja að áhrif breytinganna séu viðvarandi eftir að næsta skori er 
skilað nær lækkunin einnig til fyrri 19 skormismuna á skoryfirliti leikmannsins. 
Áhrif breytinganna munu smám saman hverfa þegar nýjum skorum er skilað.

 � Ef færri en 20 skor eru á skoryfirliti leikmanns nær lækkunin til allra skráðra 
skormismuna 

 � Sérstök endurnýjun forgjafar kemur til álita hjá forgjafarnefnd þegar:

 ° Forgjöf leikmanns lækkar ítrekað vegna framúrskarandi skora.

 ° Skormismunur er 10.0 höggum eða meira fyrir neðan forgjöf leikmanns 
þegar umræddur hringur var leikinn og sérstök lækkun um 2.0 vegna 
framúrskarandi skors er virk.

 � Forgjafarnefnd getur breytt leiðréttingum vegna framúrskarandi skors ef það 
er mat hennar að þær leiðréttingar hafi orðið til þess að forgjöf leikmannsins 
sé ekki í samræmi við hans raunverulegu getu. (Sjá reglu 7.1a).

(Sjá skýringamynd 5.9)

Fjöldi högga sem skormismunur er 
lægri en gild forgjöf leikmanns þegar 

hringurinn er leikinn
Lækkun vegna framúrskarandi skors

7.0 - 9.9 -1.0

10.0 eða meira -2.0
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Skormismunur
reiknaður

Skráið öll önnur gild framúrskarandi skor
eða leiðréttingar forgjafarnefndar.

Er skor-
mismundur 10.0

höggum eða meira fyrir neðan
forgjöf þegar hringur er 

leikinn?

Er
skormismunur

7.0 höggum eða meira 
fyrir neðan forgjöf þegar

hringur er leikinn?

NEI

JÁ

JÁ NEI

Leiðréttist um -2 á öllum nýjustu
20 skormismunum á skoryfirliti 

leikmannns þar með talið 
framúrskarandi skor.

(Ath. Ef það eru færri en 20 skor á 
skoryfirliti leikmanns þá færist 

leiðréttingin -2 á alla skráð 
skormismuni).

Leiðréttist um -1 á öllum nýjustu
20 skormismunum á skoryfirliti 

leikmannns þar með talið 
framúrskarandi skor.

(Ath. Ef það eru færri en 20 skor á 
skoryfirliti leikmanns þá færist 

leiðréttingin -1 á alla skráð 
skormismuni).

Leikmaður skilar skori

Uppfærið forgjöf.
Ath: Forgjafarnefnd getur breytt öllum

leiðréttingum vegna framúrskarandi skora.

Skorið er skráð á skor-
yfirlit leikmanns.

SKÝRINGARMYND 5.9: LEIÐRÉTTING VEGNA FRAMÚRSKARANDI SKORS
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6.1 Útreikningur vallarforgjafar

6.1a Fyrir 18 holu hring
18 holu vallarforgjöf er reiknuð samkvæmt eftirfarandi reglu:

REGLA

6
Útreikningur vallarforgjafar 
og leikforgjafar

Megininnihald reglu:
Við útreikning vallarforgjafar er forgjöf breytt í þann fjölda högga sem gera 
má kröfu um að leikmaður leiki golfvöll á með vallarmati og vægi. 
Þetta gerir leikmanni kleift að nota sína forgjöf hvar sem hann leikur.

Með útreikningi vallarforgjafar skapast jafnvægi á milli leikmanna með 
mismunandi getu sem leika  í mismunandi leikformum. 
Leikforgjöf er reiknuð út með því því að reikna hlutfall leyfðrar forgjafar af 
vallarforgjöf leikmanns.  
Í þeim leikformum þar sem leyfð forgjöf er 100% er leikforgjöf sú sama og 
vallarforgjöf.

Vallarforgjöf - Vallarforgjöf er notuð til að ákveða þann fjölda högga sem 
leikmaður fær (eða gefur) á sérhverjum golfvelli til að hægt sé að ákveða 
réttar breytingar vegna nettó pars og nettó skramba.

Leikforgjöf - Leikforgjöf ákvarðar þann fjölda högga sem leikmaður fær eða 
skilar. Leikforgjöf er til jöfnunar til að tryggja að allir leikmenn geti notið þess 
að spila heiðarlegan og jafnan leik þegar þeir leika með öðrum eða keppa sín 
á milli.

Vallarforgjöf (Vallarmat – Par)(Vægi ÷ 113) Forgjöf= x +
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ATH:

1. Ef 18 holu hringur er leikinn á sömu 9 holunum frá sömu teigum og ekki er 
til staðar 18 holu vallarmat er 18 holu vallarforgjöf  reiknuð á eftirfarandi 
hátt:

2. Námundun að næstu heilu tölu er lokastig útreikningsins.

6.1b Fyrir 9 holu hring
9 holu vallarforgjöf er reiknuð samkvæmt eftirfarandi reglu:

Námundun að næstu heilu tölu er lokastig útreikningsins.

(Sjá viðauka E vegna leiðbeininga um hvernig forgjafarröðun hola er í 9 holu 
hringjum) 

Vallarforgjöf
(2 x 9 holu 
vallarmat - 2 x 
9 holu par)

(9 holu 
vægi ÷ 113) 

(Forgjöf ÷ 2 
(námundað að 

næsta tíundarhluta)
= x +

Vallarforgjöf (2x 9 holu vallar-
mat -2x 9 holu par)

(9 holu  
vægi ÷ 113) 

(Forgjöf= x +

6.1b/1 – Hvernig nota skal 9 holu vallarmat og vægi til 
útreiknings á 9 holu vallarforgjöf 
Þegar golfsamband gefur út vallarmat og vægi til golfklúbba ætti 18 holu mat 
að sýna einnig vallarmat og vægi fyrir fyrri 9 holurnar og seinni 9 holurnar. 

Til dæmis:

Við útreikning 9 holu vallarforgjafar verður að nota vallarmat og vægi fyrir 
þær 9 holur sem eru leiknar.

Regla 6.1b Skýringar:

Öftustu teigar (karlar) Öftustu teigar (konur)

Vallarmat Vægi  Vallarmat Vægi

18 holur 73.1 132 75.5 138

holur 1-9 36.1 132 37.3 135

Holur 10-18 37.0 131 38.2 141
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6.2a/1 Hvernig nota skal fullútreiknaða vallarforgjöf 
Leyfð forgjöf hefur þann tilgang að skapa jöfnuð á milli leikmanna með ólíka 
getu í öllum leikformum ( sjá Viðauka C) og er reiknuð með vallarforgjöf 
leikmanns sem lokaskref í útreikningi á á leikforgjöf hans. Til að koma í 
veg fyrir áhrif af tvöfaldri námundun skal leyfð forgjöf reiknuð miðað við 
ónámundaða vallarforgjöf.

Í um það bil 23,5% tilfella getur tvöföld námundun skapað verulegan mismun 
í leikforgjöf sem skiptir leikmann máli. Til dæmis gætu tveir leikmenn þar 
sem mismunur í forgjöf er allt að 2 högg endað með sömu útreiknuðu 
leikforgjöf eins og sýnt er hér að neðan:

Vallarmat: 71

Vægi: 125

Par: 71

Leikform: Four ball höggleikur (Leyfð forgjöf 85%)

Regla 6.2a Skýringar

Ath. 

Útreiknuð vallarforgjöf fyrir 18 holur og 9 holur er námunduð að næstu heilu 
tölu, þar sem .5 er hækkað, þegar gera þarf breytingar varðandi hámarksskor á 
holu (sjá reglu 3.1) og þegar hola er ekki leikin (sjá reglu 3.2). 

Annars er er útreiknuð vallarforgjöf  notuð og námundin aðeins gerð eftir 
útreikning leikforgjafar.

6.2 Útreikningur leikforgjafar

6.2a  Almennur útreikningur
Leikforgjöf er reiknuð samkvæmt eftirfarandi reglu:

Útreiknuð leikforgjöf er jöfnuð að næstu heilu tölu. Leikforgjöf sem endar á .5  er 
hækkuð að næstu heilu tölu.

Fyrir tillögur um leyfða forgjöf sjá viðauka C.

Leikforgjöf Leyfð forgjöf
Vallarforgjöf
(ónámunduð)= x



62

Regla 6

62

Útreikningur leikforgjafar (notuð námunduð vallarforgjöf)

Leikmaður A Leikmaður B

Forgjöf 8.6 10.3

Vallarforgjöf (námunduð) 10 11

Leikforgjöf (85%) 9 9

Niðurstaðan er önnur þegar leyfð forgjöf er reiknuð út frá ónámundaðri 
vallarforgjöf (Sjá hér að neðan)

Útreikningur leikforgjafar (notuð ónámunduð vallarforgjöf)

Leikmaður A Leikmaður B

Forgjöf 8.6 10.3

Vallarforgjöf (ónámunduð) 9.5132 11.3938

Leikforgjöf (85%) 8 10

Í um 76.5% tilfella væri niðurstaðan sú sama.

Í afmörkuðum tilfellum til dæmis þegar leikmaður þarf að reikna sína eigin 
leikforgjöf og hefur ekki aðgang að ónámundaðri vallarforgjöf má nota 
leyfða forgjöf í samræmi við námundaða vallarforgjöf.

Ath. þegar ekki er notast við leyfða forgjöf eða hún er 100% er leikforgjöf 
sú sama og námunduð vallarforgjöf nema gera þurfi breytingar vegna fleiri 
teigasetta.
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6.2b  Útreikningur þegar fleiri en eitt teigasett með 
mismunandi pari eru notuð í keppni.
Í þessari reglu þýðir:

 � Höggleikur vísar til leikformanna brúttó skors, nettó skors eða hámarks skors.

 � Um punktakeppni og par/skolli leikform er fjallað sérstaklega.

Þegar leikið er af tveimur eða fleiri teigasettum (t.d. kynjaskipt mót eða þar 
sem keppendum er skipt eftir getu ), þá er það háð leikformi og mögulegum 
mismun á pari teiga hvort mögulega höggum er bætt við venjulegan útreikning 
leikforgjafar til jöfnunar og til að ákvarða lokastöðu, árangur og verðlaun. 

(i) Höggleikur og holukeppni (þar sem úrslit eru skráð sem nettó eða brúttó 
skor). Leikmaður  sem leikur af teigum með hærra pari skal fá viðbótarhögg 
fyrir hringinn sem nemur mismuninum á pari þess teigasetts sem hann leikur 
af og teigasettsins með lægsta par.

Þessum aukahöggum er bætt við leikforgjöf leikmannsins sem hér segir:

Ath:

1. Þegar meirihluti leikmanna leikur frá teigum með hæsta pari fá leikmenn sem 
leika frá teigum með lægra pari færri högg sem jafngildir mismuni paranna.

2. Þegar ekki er neinn mismunur á pari þarf ekki að lagfæra höggafjölda

Þegar meirihluti leikmanna leikur frá teigum með hæsta pari fá leikmenn sem 
leika frá teigum með lægra pari færri högg sem jafngildir mismuni paranna.

(ii) Höggleikur og holukeppni (þar sem úrslit er skráð miðað við par).  
Þar sem skor leikmanns (nettó eða brúttó) er borið beint saman við skor 
annarra er engum höggum bætt við venjulegan útreikning á leikforgjöf þó 
leikið sé af mismunandi teigum.

Þetta þýðir að þegar tveir leikmenn eru í keppni og leika af mismunandi 
teigum með mismunandi pari fellur holan og skorið telst jafnt ef báðir 
leikmenn skrá sama skor á umrædda holu. Þetta er vegna þess að skorið á 
holunni er skráð sem par frekar en tölugildi sem brúttó eða nettó skor.

(iii) Punktakeppni. Þar sem heildarfjöldi punkta fyrir hringinn er borinn beint 
saman við punktafjölda annarra er engum höggum bætt við venjulegan 
útreikning á leikforgjöf þó leikið sé af mismunandi teigum.

(iv) Par/Skolli leikform. Þar sem árangur leikmanns í Par/Skolla leikforminu 
er borinn beint saman við árangur annarra er engum höggum bætt við 
venjulegan útreikning á leikforgjöf þó leikið sé af mismunandi teigum.

Leikforgjöf mismunur á pari(vallarforgjöf x leyfð forgjöf) = +
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IV

Umsjón með forgjöf   
REGLA 7
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7.1 Forgjafarnefnd

7.1a Endurskoðun og leiðrétting forgjafar 

(i) Framkvæmd á endurskoðun forgjafar. Forgjafarnefnd ætti að framkvæma  
endurskoðun forgjafar á þann hátt sem lýst er í viðauka D.

 � Forgjafarnefndin getur framkvæmt endurskoðun forgjafar hvenær sem 
er. Sterklega er mælt með að forgjafarnefndin framkvæmi endurskoðun 
a.m.k. árlega fyrir alla meðlimi sem hafa ákveðið að viðkomandi 
golfklúbbur sé þeirra heimaklúbbur.

 � Endurskoðun forgjafar getur farið fram hvenær sem er að beiðni 
leikmanns eða annars leikmanns.

 � Áður en nokkur breyting er gerð á forgjöf leikmanns skal nefndin fara yfir 
öll möguleg sönnunargögn þar með talið:

 ° Hvort tímabundin eða viðvarandi meiðsli eða veikindi hafi verið það 
alvarleg að þau hafi haft áhrif á getu leikmannsins til að leika með eða á 
móti öðrum leikmönnum á heiðarlegan og jafnan hátt.

 ° Fyrri forgjöf leikmanns.

REGLA

7
Verkefni  
nefnda

Megininnihald reglu:
Forgjafarnefnd gegnir meginhlutverki í öllu sem viðkemur  forgjöf leikmanns 
og hefur aðferðir til að bregðast við þegar útreiknuð forgjöf leikmanns er 
ekki lengur í samræmi við getu hans til að leika golf.

Séu þessar aðferðir nýttar rétt þá eru þær þannig gerðar að þær eiga að 
tryggja að leikmenn fái sanngjarna meðhöndlun og þar gildi jafnræði á milli 
golfklúbba.

Mótssjórn gegnir einnig mikilvægu hlutverki við að setja viðeigandi 
keppnisskilmála fyrir alla keppendur.
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 ° Hvort geta leikmanns fer mjög hratt batnandi eða versnandi.

 ° Hvort leikmaðurinn leikur merkjanlega mismunandi í einu leikformi 
borið saman við annað. Til dæmis í keppni miðað við almennan leik eða 
gildu leikformi og ógildu.

 ° Hvort það liggur fyrir að framkoma leikmannsins sé til að ná 
óheiðarlegu forskoti. 

(ii) Breyting á forgjöf. Eftir að hafa skoðað öll möguleg sönnunargögn skal 
forgjafarnefndin beita þeim aðferðum sem best eiga við við allar breytingar á 
forgjöf leikmanns, sem geta verið annað hvort:

 � Uppfært forgjöf ina með því að gera breytingar á öllum nýjustu 20  
skormismunum á skoryfirliti til að fá þá forgjöf sem sýni betur getu 
leikmannsins.

 ° Með þessu mun forgjöf in uppfærast þegar ný skor eru skráð.

 ° Ef færri en 20 skor eru skráð á skoryfirlit leikmanns nær breytingin til 
allra skormismuna, sem hafa verið skráðir.

 ° Forgjafarnefnd getur eytt öllum breytingum hvenær sem er, ef ákveðið 
er að breytingarnar séu  ekki lengur í gildi. 

Eða

 � Fryst forgjöfina í samræmi við ákvörðun forgjafarnefndar í ákveðið 
skilgreint tímabil. 

 ° Á því tímabili uppfærist forgjöf leikmannsins ekki þegar nýjum skorum 
er skilað nema forgjafarnefndin hafi ákveðið að frystingin gildi aðeins 
gagnvart hækkun.

 ° Forgjafarnefndin getur afnumið frystingu forgjafar hvenær sem er 
og skor á skoryfirliti leikmanns eru þá notuð til að reikna forgjöf 
leikmannsins. 
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Allar breytingar á forgjöf leikmanns sem eru gerðar samkvæmt endurskoðun 
forgjafar verða að:

 � Vera heimilaðar eða staðfestar af golfsambandinu. Golfsambandið hefur 
heimild til að takmarka þessa heimild aðeins varðandi leikmenn fyrir ofan, 
neðan eða á ákveðnu forgjafarbili.

 � Taka aðeins gildi eftir að leikmaður hefur upplýstur um breytinguna og hefur 
haft tækifæri til að bregðast við gagnvart forgjafarnefnd og þar sem það á við 
golfsambandinu. Leikmaður skal hafa möguleika á áfrýjun, ef þess er óskað.

 � Vera að lágmarki 1 högg til hækkunar eða lækkunar.

 � Hækka forgjöf leikmanns að hámarki 5 högg miðað við gildandi lágforgjöf 
við endurskoðun forgjafar nema um sé að ræða óvenjulegar ástæður. Slíkar 
ástæður gætu m.a. verið að leikmaður hafi ekki vegna langvarandi veikinda 
eða meiðsla geta leikið golf af sömu getu og áður.

 � Verða að vera samþykktar eða heimilað af golfsambandinu ef forgjöf 
leikmanns er hækkuð um meira en 5 högg.

7.1a/1 – Endurreiknuð forgjöf leikmanns með breytingum 
á nýjustu 20 skormismunum
Að  gera breytingar á öllum 20 nýjustu skormismunum á skoryfirliti 
leikmanns tryggir að áhrif breytingarinnar virka áfram eftir að næsta skori 
er skilað, en áhrif breytingarinnar minnka smám saman eftir því sem fleiri 
skorum er skilað.

Tökum dæmi um leikmann sem hefur 10.3 í forgjöf og forgjafarnefnd 
ákveður að breyta henni í 9.3 þar sem nýjustu skor gefa vísbendingar um að 
leikmaðurinn sé í mikilli framför.

Í þessu dæmi myndi forgjafarnefnd gera breytingu sem nemur -1 á öllum 
nýjustu 20 skormismunum og áhrif þessarar breytingar á lokaútreikning  er 
sýnt í töflunni hér að neðan.

Regla 7.1a Skýringar:
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Skor Vallar- 
mat

Vægi Skor- 
mismunur

Skor Vallar- 
mat

Vægi Skor- 
mismunur

Leiðréttur 
skor 

-mismunur

.

83 70.0 131 11.2 83 70.0 131 11.2 -1

86 71.8 127 12.6 86 71.8 127 12.6 -1

82 69.0 125 11.8 82 69.0 125 11.8 -1

79 69.8 128 8.1 79 69.8 128 8.1 -1

87 70.1 134 14.3 87 70.1 134 14.3 -1

90 70.0 128 17.7 90 70.0 128 17.7 -1

89 71.8 131 14.8 89 71.8 131 14.8 -1

88 71.5 129 14.5 88 71.5 129 14.5 -1

81 69.4 127 10.3 81 69.4 127 10.3 -1

92 71.7 130 17.6 92 71.7 130 17.6 -1

86 71.8 127 12.6 86 71.8 127 12.6 -1

87 70.1 134 14.3 87 70.1 134 14.3 -1

79 69.8 128 8.1 79 69.8 128 8.1 -1

83 70.7 125 11.1 83 70.7 125 11.1 -1

88 71.5 129 14.5 88 71.5 129 14.5 -1

92 71.7 130 17.6 92 71.7 130 17.6 -1

80 69.1 120 10.3 80 69.1 120 10.3 -1

86 71.8 127 12.6 86 71.8 127 12.6 -1

82 69.4 127 11.2 82 69.4 127 11.2 -1

90 70.0 128 17.7 90 70.0 128 17.7 -1

Bestu 8 Bestu 8

Útreikningur forgjafar 
byggir á meðaltali bestu 8 
skormismuna af 20 nýjustu á 
skoryfirliti leikmanns sem hér 
er sýnt:

(11.2 + 11.8 + 8.1 + 10.3 + 8.1 
+ 11.1 + 10.3 + 11.2) ÷ 8  
= Forgjöf 10.3

Útreikningur forgjafar byggir á meðaltali 
bestu 8 skormismuna af 20 nýjustu 
á skoryfirliti leikmanns að viðbætti 
leiðréttingu nefndarinnar um -1 fyrir 
hvern skormismun eins og hér er sýnt:

(10.2 + 10.8 + 7.1 + 9.3 + 7.1 + 10.1 + 9.3 
+ 10.2) ÷ 8 = Forgjöf  9.3
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7.1b Skráning á skori sem vantar eða vítaskori
(i) Ástæða þess að skila ekki skori.

Þegar leikmaður skilar ekki skori innan eðlilegra tímamarka eftir að hafa 
leikið í samræmi við gilt leikform hefur forgjafarnefnd vald til að ákvarða 
hvort ástæða þess að leikmaður skilaði ekki skori er gild og gera viðeigandi 
ráðstafanir.

Ástæður fyrir því að skori er ekki skilað og forgjafarnefnd gæti talið 
réttlætanlegar eru m.a. skyndileg meiðsli, veikindi eða neyðarástand, sem 
hafa veruleg áhrif á getu leikmanns til að ljúka leik.

Ástæður sem ekki skal meta gildar eru m.a.:

• Að gleyma að skila skori.

• Aðstæður sem koma í veg fyrir skila skori, t.d. lokun klúbbhúss eða 
rafmagnsleysi. 

• Þegar ein eða fleiri holur hafa ekki verið leiknar af gildri ástæðu ( sjá 
reglu 3.2)

• Til að koma í veg fyrir að lágt skor lækki forgjöf

• Til að koma í veg fyrir að hátt skor hækki forgjöf.

Þegar forgjafarnefnd ákveður  að leikmaður hafi gilda ástæðu fyrir að ljúka 
ekki hring skal ekki skrá skorið til forgjafarútreiknings.

7.1a/2 – Forsendur forgjafarnefndar til breytinga á forgjöf 
leikmanns, sem hefur átt við meiðsli eða veikindi að stríða
Forgjafarnefndin getur tekið til skoðunar að leiðrétta forgjöf leikmanns, ef 
hæfni hans hefur breyst á ákveðnu tímabili vegna veikinda, meiðsla eða 
tímabundinnar örorku. Slíka leiðréttingu er aðeins hægt að gera eftir að einu 
eða fleiri gildu skori hefur síðan verið skilað. Við ákvörðun sína varðandi allar 
mögulegar breytingar ætti forgjafarnefndin að taka til skoðunar skor sem 
skilað er og bera saman við fyrri forgjöf svo og ástand leikmannsins

Eftir að nokkrum skorum hefur verið skilað og það er ljóst að ástand 
leikmannsins hefur valdið varanlegri breytingu á getu leikmannsins kemur 
til álita að eyða skoryfirliti leikmannsins og gefa út forgjöf byggða á skorum 
sem er skilað eftir að veikindin, meiðslin eða tímabundin örorka breytti hæfni 
leikmannsins. (Sjá reglu 5.2a).
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(ii) Að skrá skor.

Þegar forgjafarnefndin ákveður að ekki var gild ástæða fyrir að skori var ekki 
skilað skal fylgja því eftir á eftirfarandi hátt:

• Ef fyrir liggur raunverulegt skor leikmanns:

 ° Skrá skorið að því gefnu að það sé í samræmi við forgjafarreglurnar.

 ° Ef hring var ekki lokið vegna gildrar ástæðu og skorið uppfyllir allar 
kröfur forgjafarreglanna skal skrá skorið. Líklegt skor leikmanns skal 
nota fyrir holu eða holur sem ekki eru leiknar.( sjá reglu 3.2.)

 ° Ef forgjafarnefndin kemst að þeirri niðurstöðu að leikmaður hafi ekki 
skilað skorinu í þeim tilgangi að hagnast á þeim verknaði 8(sjá reglu 
1.3(i) ætti hún að íhuga að skrá vítaskor í samræmi við aðstæður.

• Ef raunverulegt skor leikmanns liggur ekki fyrir:

 ° Vítaskori skal bætt við skorið.

 ° Ef raunverulegt skor leikmanns kemur fram skal raunverulega 
skorið einnig skráð á skoryfirlit leikmannsins. Forgjafarnefndin 
ákveður miðað við aðstæður hvort vítaskorið sé áfram á skoryfirliti 
leikmannsins eða það sé fjarlægt.

 ° Ef forgjafarnefndin álítur að leikmaðurinn hafi ekki skilað skori í þeim 
tilgangi að hagnast á því ætti hún að skoða hvort fella skuli forgjöf 
hans úr gildi eða skrá vítaskor í samræmi við alvarleika brotsins.

Gildi hvers vítaskors, sem er skráð á skoryfirlit leikmanns skal vera í 
samræmi við aðstæður og /eða framkomu leikmannsins. Til dæmis:

• Ef leikmaðurinn er álitinn hafa haft þann tilgang með athæfi sínu að 
lækka forgjöf sína þá skal vítaskorið vera jafnt og hæsti skormismunur 
síðustu 19 skora.

• Ef leikmaðurinn er álitinn hafa haft þann tilgang með athæfi sínu að 
hækka forgjöf sína þá skal vítaskorið vera jafnt og lægsti skormismunur 
síðustu 19 skora.

• Ef leikmaðurinn hefur af einhverri annarri ástæðu eða í öðrum tilgangi 
ekki skilað skori og skorið liggur ekki fyrir skal vítaskorið vera jafnt og 
vallarforgjöf að viðbættu vallarmati miðað við þá teiga sem leikið var á 
námundað að næstu heilu tölu.

Forgjafarnefnd eða golfsambandið ætti að skoða möguleikann á fella úr gildi 
forgjöf eða beita öðrum viðurlögum við agabrotum gagnvart þeim leikmönnum 
sem ítrekað skila ekki gildum skorum. (T.d. með útilokun frá þátttöku í mótum 
klúbbsins í ákveðinn tíma.) 

(Sjá skýringarmynd 7.1b.)
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7.1c Niðurfelling forgjafar
Forgjafarnefnd eða golfsamband ætti að fella niður forgjöf leikmanns, sem 
vísvitandi eða ítrekað fer ekki eftir þeim reglum sem hann skal fylgja samkvæmt 
forgjafarreglunum. (Sjá viðauka A).

 � Niðurfelling forgjafar leikmanns skal aðeins eiga sér stað eftir að leikmaður 
hefur verið upplýstur um þá ætlan og hefur haft tækifæri til að svara 
forgjafarnefnd, golfsambandi, aganefnd eða öðrum sem komið geta að málinu.

 � Leikmaður skal upplýstur um tímamörk á niðurfellingu forgjafar og öll skilyrði 
sem tengjast þeirri ákvörðun.

SKÝRINGARMYND  7.1B: VALKOSTIR FORGJAFARNEFNDAR 
ÞEGAR SKORI ER EKKI SKILAÐ

Skoða refsingu vegna agabrotsFella niður forgjöf

Ástæða þess að skori er ekki skilað

Án gildrar ástæðuMeð gilda ástæðu

Ekki skrá til forgjafar Ef skor kemur fram,
skrá það til forgjafar

Ef skor kemur ekki fram, bæta við 
vítaskori. Hægt að fella niður ef rétt

skor kemur fram

Ef leikmaður ítrekað skilar ekki skori 

Ef forgjafarnefnd telur að leikmaður hafi ekki 
skilað skori í óheiðarlegum tilgangi 

til að hagnast á því:

Skrá vítaskor

Máli lokið
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7.1d Endurútgáfa forgjafar
Endurútgáfa forgjafar leikmanns á sér stað þegar forgjöf leikmanns hefur verið 
felld niður í ákveðinn tíma.

Til að ákveða þá forgjöf sem leikmaður fær endurútgefna hefur forgjafarnefnd 
nokkra valkosti:

 � Endurútgefa forgjöf í samræmi við þá getu sem forgjafarnefnd metur að 
leikmaður sýni á þeim tíma.

 � Skrá forgjöf eins og leikmaðurinn sé byrjandi í golfi.

 � Endurútgefa síðustu skráðu forgjöf. 

Sterklega er mælt með í þessu ferli að forgjafarnefnd fylgist náið með forgjöf 
leikmanns á næstu hringjum og þar sem það á við geri viðeigandi leiðréttingar.

7.2 Mótsstjórn

7.2a Keppnisskilmálar 
Mótsstjórn getur í keppnisskilmálum sett aðgangsskilyrði tengd forgjöf leikmanns 
eða útreiknaða leikforgjöf vegna þáttöku í keppni. Þetta getur mótsstjórn gert 
með því t.d. að:

 � Ákveða hámarks forgjöf vegna þátttöku í viðkomandi keppni 

 � Ákveða hámarks leikforgjöf.

 � Aðlaga leikforgjöf þátttakenda, ef fyrir liggja sannanir að forgjöf leikmannsins 
sé ekki í samræmi við raunverulega hæfni.

Hjá mótssjórn sérstakra úrvalsmóta gæti komið til skoðunar að setja nákvæmari 
skilyrði fyrir þátttöku, t.d:

 � Kröfu um að leikmaður framvísi afriti af síðustu 20 skorum á skoryfirliti hans, 
svo nefndin geti metið hvort forgjöf leikmannsins sé í samræmi við hæfni   
hans í:

 ° Almennum golfleik

 ° Keppnisgolfi

 ° 9 holu hringjum

 ° Almennum golfleik samanborið við keppnisgolf

 ° 9 holu hringir samanborið við 18 holu hringi og fjölda viðurkenndra skora 
sem eru skráð reglulega
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 � Heimild til að skoða árangur í ógildu leikformi og/eða 

 � Nota stöðu leikmanns eða annan mælikvarða á getu  hans, sem byggir á 
árangri í öðrum keppnum með svipaðan styrkleika. 

Til að uppfæra forgjöf leikmanns eftir þátttöku í keppni þar sem nefndin setur 
forgjafarmörk skal nota fulla vallarforgjöf leikmannsins fyrir útreikning á 
leiðréttu brúttó skori.

Mótsstjórn í móti þar sem fleiri en einn hringur er leikinn á sama degi eða á 
samfelldum dögum skal ákveða í keppnisskilmálum hvort forgjöf leikmanns skal 
haldast óbreytt allt mótið. Eindregið er mælt með því að forgjöf haldist óbreytt á 
milli slíkra hringja.

7.2b Aðrar aðgerðir
Mótsstjórn getur áskilð sér þann rétt í keppnisskilmálum að:

 � Að ákveða að þegar vallaraðstæður er óvenjulega slæmar að skor til 
forgjafarútreiknings verði ógild. Mótsstjórn ætti að fá samþykki viðkomandi 
golfsambands þegar slík ákvörðun er tekin.
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Appendix A: Rights and
Responsibilities
The integrity of the World Handicap System relies on all key stakeholders
ensuring that the requirements set down within the Rules of Handicapping are
satisfied and that they carry out their respective responsibilities.

The key stakeholders within the Rules of Handicapping are:

l The player
l The golf club and its Handicap
Committee

l Regional Golf Associations*
l National Associations*
l Multi-National Associations*
l The USGA and The R&A

* Collectively known as Authorized
Associations

The responsibilities of each key stakeholder are:

1. Player Responsibilities. In order to comply with the requirements of the
Rules of Handicapping, a player is expected to:

(i) Act with integrity by following the Rules of Handicapping and to refrain
from using, or circumventing, the Rules of Handicapping for the
purpose of gaining an unfair advantage.

(ii) Have only one Handicap Index from a single scoring record, which is
managed by the player’s home club in accordance with the Rules of
Handicapping.

Note: This Handicap Index will apply elsewhere, including at all other
golf clubs of which the player is a member.

(iii) Ensure each golf club of which they are a member knows the details of:

l All other golf clubs that they are a member of, and

l Which golf club that they have designated to be their home club.

Appendix A
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(iv) Ensure that, prior to playing a round in an authorized format of pla\,
they:

l .now their current Handicap Index,

l Inform the Handicap Committee or the Committee in charge of the
competition of any discrepancies with their Handicap Index and
provide details of any outstanding scores yet to be submitted or
posted to their scoring record, and

l .now the holes where handicap strokes are to be given or received.

(v) Attempt to make the best score possible at each hole.

(vi) Where applicable, ensure all acceptable scores are submitted for
handicap purposes in order to provide reasonable evidence of their
demonstrated ability. This includes scores from outside the player’s
home Murisdiction. Acceptable scores should be submitted:

l As soon as possible after the round is completed and before midnight
on the day of play (local time), and

l In the correct chronological order.

(vii) 3rovide any new golf club with the full details of their previous playing
history, Handicap Index held, memberships and any other information
relevant to their golfing ability.

(viii) 3lay by the Rules of *olf.

(ix) Certify the scores of other players.
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Appendix A: Rights and
Responsibilities
The integrity of the World Handicap System relies on all key stakeholders
ensuring that the requirements set down within the Rules of Handicapping are
satisfied and that they carry out their respective responsibilities.

The key stakeholders within the Rules of Handicapping are:

l The player
l The golf club and its Handicap
Committee

l Regional Golf Associations*
l National Associations*
l Multi-National Associations*
l The USGA and The R&A

* Collectively known as Authorized
Associations

The responsibilities of each key stakeholder are:

1. Player Responsibilities. In order to comply with the requirements of the
Rules of Handicapping, a player is expected to:

(i) Act with integrity by following the Rules of Handicapping and to refrain
from using, or circumventing, the Rules of Handicapping for the
purpose of gaining an unfair advantage.

(ii) Have only one Handicap Index from a single scoring record, which is
managed by the player’s home club in accordance with the Rules of
Handicapping.

Note: This Handicap Index will apply elsewhere, including at all other
golf clubs of which the player is a member.

(iii) Ensure each golf club of which they are a member knows the details of:

l All other golf clubs that they are a member of, and

l Which golf club that they have designated to be their home club.
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(iv) Ensure that, prior to playing a round in an authorized format of pla\,
they:

l .now their current Handicap Index,

l Inform the Handicap Committee or the Committee in charge of the
competition of any discrepancies with their Handicap Index and
provide details of any outstanding scores yet to be submitted or
posted to their scoring record, and

l .now the holes where handicap strokes are to be given or received.

(v) Attempt to make the best score possible at each hole.

(vi) Where applicable, ensure all acceptable scores are submitted for
handicap purposes in order to provide reasonable evidence of their
demonstrated ability. This includes scores from outside the player’s
home Murisdiction. Acceptable scores should be submitted:

l As soon as possible after the round is completed and before midnight
on the day of play (local time), and

l In the correct chronological order.

(vii) 3rovide any new golf club with the full details of their previous playing
history, Handicap Index held, memberships and any other information
relevant to their golfing ability.

(viii) 3lay by the Rules of *olf.

(ix) Certify the scores of other players.
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2. *olI &lXb�+andiFap &oPPittee� ReJional AssoFiations� 1ational
AssoFiations and 0Xlti�1ational AssoFiation Responsibilities� In order
to comply with the requirements of the Rules of Handicapping, Handicap
Committees and Authorized Associations are expected to:

Appendix A

8�

Notes:

1. Where a National Association administers and manages a player’s
Handicap Index directly, the National Association assumes the
responsibilities of a golf club.

2. Where appropriate, the delegation of responsibilities is determined by
either the Multi-National Association or the National Association.
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2. *olI &lXb�+andiFap &oPPittee� ReJional AssoFiations� 1ational
AssoFiations and 0Xlti�1ational AssoFiation Responsibilities� In order
to comply with the requirements of the Rules of Handicapping, Handicap
Committees and Authorized Associations are expected to:
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Notes:

1. Where a National Association administers and manages a player’s
Handicap Index directly, the National Association assumes the
responsibilities of a golf club.

2. Where appropriate, the delegation of responsibilities is determined by
either the Multi-National Association or the National Association.
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:orld +andiFap 6ysteP Responsibilities RelatinJ to tKe *olI &oXrse

An AXtKori]ed AssoFiation is
expeFted to�

A *olI &lXb�+andiFap &oPPittee
is expeFted to�

1. Ensure that all facilities approved
by the Authorized Association for
handicap purposes have a Course
Rating and 6lope Rating for all
applicable sets of tees,
determined in accordance with
the Course Rating System.

Ratings must also include all
temporary or permanent course
modifications advised by affiliated
golf clubs�course owners.

2. Use the Course Rating software
application to calculate and issue
all Course Ratings and 6lope
Ratings.

�. Maintain records of all Course
Ratings undertaken within its
Murisdiction.

�. Establish a Course Rating Review
Committee.

�. Establish access to fully trained
course raters (including team
leaders) to conduct all required
Course Ratings and re-ratings.

�. 'etermine the eligible period
when preferred lies may be in
operation for acceptable scores to
be posted.

�. Establish the start and end dates
of any inactiYe season within
relevant areas of its Murisdiction.

1. Have a verifiable course
measurement for each set of tees
with a Course Rating over which
authorized formats are to be
played.

2. Inform the Authorized
Association of any significant
course alterations, particularly
changes to length or course
markings, that could affect
issued Course Ratings and 6lope
Ratings.

�. Ensure that all acceptable scores
are played from tees that have a
Course Rating and 6lope Rating,
as defined within the Course
Rating System.

�. Maintain their golf course�s� in a
manner consistent with the
conditions presented when the
Course Rating�s� were conducted.

�. 'isplay a Course Handicap and
3la\ing Handicap adMustment
table for each set of tees, for
players’ reference.

�. Ensure that the posting of all
acceptable scores is suspended
in the event that course
conditions are exceptionally
poor.
3rior to implementing, the golf
club must first obtain approval
from the appropriate Authorized
Association.

�. Ensure the golf course is marked
in accordance with the Rules of
*olf.
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:orld +andiFap 6ysteP Responsibilities RelatinJ to tKe *olI &oXrse

An AXtKori]ed AssoFiation is
expeFted to�

A *olI &lXb�+andiFap &oPPittee
is expeFted to�

1. Ensure that all facilities approved
by the Authorized Association for
handicap purposes have a Course
Rating and 6lope Rating for all
applicable sets of tees,
determined in accordance with
the Course Rating System.

Ratings must also include all
temporary or permanent course
modifications advised by affiliated
golf clubs�course owners.

2. Use the Course Rating software
application to calculate and issue
all Course Ratings and 6lope
Ratings.

�. Maintain records of all Course
Ratings undertaken within its
Murisdiction.

�. Establish a Course Rating Review
Committee.

�. Establish access to fully trained
course raters (including team
leaders) to conduct all required
Course Ratings and re-ratings.

�. 'etermine the eligible period
when preferred lies may be in
operation for acceptable scores to
be posted.

�. Establish the start and end dates
of any inactiYe season within
relevant areas of its Murisdiction.

1. Have a verifiable course
measurement for each set of tees
with a Course Rating over which
authorized formats are to be
played.

2. Inform the Authorized
Association of any significant
course alterations, particularly
changes to length or course
markings, that could affect
issued Course Ratings and 6lope
Ratings.

�. Ensure that all acceptable scores
are played from tees that have a
Course Rating and 6lope Rating,
as defined within the Course
Rating System.

�. Maintain their golf course�s� in a
manner consistent with the
conditions presented when the
Course Rating�s� were conducted.

�. 'isplay a Course Handicap and
3la\ing Handicap adMustment
table for each set of tees, for
players’ reference.

�. Ensure that the posting of all
acceptable scores is suspended
in the event that course
conditions are exceptionally
poor.
3rior to implementing, the golf
club must first obtain approval
from the appropriate Authorized
Association.

�. Ensure the golf course is marked
in accordance with the Rules of
*olf.
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Appendix %: 3layer’s Scoring Record
Three sample scoring records are presented to demonstrate the information that
should be contained within different versions.

(i) General 9ersion. Accessible by the Handicap Committee and all players
within a golf club in countries where peer reYieZ is required for the
certification of scores. This record will display basic details of the 2� most
recent scores, as well as the � scores most recently replaced within the 2�-
score set.
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(ii) Condensed 9ersion. Accessible by the Handicap Committee and players in
countries where peer reYieZ is required for the certification of scores. This
record is the same as the General 9ersion but, given its wider availability, it
omits reference to the day the round was played and the golf course played
for data privacy reasons.
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Appendix %: 3layer’s Scoring Record
Three sample scoring records are presented to demonstrate the information that
should be contained within different versions.

(i) General 9ersion. Accessible by the Handicap Committee and all players
within a golf club in countries where peer reYieZ is required for the
certification of scores. This record will display basic details of the 2� most
recent scores, as well as the � scores most recently replaced within the 2�-
score set.
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(ii) Condensed 9ersion. Accessible by the Handicap Committee and players in
countries where peer reYieZ is required for the certification of scores. This
record is the same as the General 9ersion but, given its wider availability, it
omits reference to the day the round was played and the golf course played
for data privacy reasons.
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(iii) )ull 9ersion.)or reference by the player to whom the record belongs, the
Handicap Committee and those involved in dispute resolution, and which
can be used to support all aspects of the World Handicap System. The
scoring record will contain full details of the most recent 2� scores, as well
as the � scores most recently replaced within the 2�-score set. It will also
provide an option to link to the player’s full, backdated scoring record
history.

Appendix %
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(iii) )ull 9ersion.)or reference by the player to whom the record belongs, the
Handicap Committee and those involved in dispute resolution, and which
can be used to support all aspects of the World Handicap System. The
scoring record will contain full details of the most recent 2� scores, as well
as the � scores most recently replaced within the 2�-score set. It will also
provide an option to link to the player’s full, backdated scoring record
history.

Appendix %

�1



86

Viðauki B

�2

Appendix %

Notes: Many data fields may be automated by the handicap computation
service.

1. The home club (recogni]ed for handicap management purposes) can be
automatically populated from the player’s identification number or
name.

2. The current Handicap Index can be automatically populated from the
last calculated Handicap Index.

�. 'ate Submitted ² can default to the current day the score is being
submitted and posted into the scoring record� with a choice to change
where appropriate.

�. The course database (held either locally or centrally) may provide
automatic entries for: State�Country� Course Rating� 6lope Rating� par
and Course Rating minus par calculations.

�. **If required, score type designation(s) should be determined by the
Authorized Association and can be used to help identify the format of
play, where a round was played and other details about the round. This
is primarily to assist with the Handicap Committee review process but
can also ensure that the Rules of Handicapping are applied correctly.

Examples of how scores might be designated include:

Type of 3lay: &ompetition� General pla\� �-hole round (1)

)ormat of 3lay:6troke play� 0atch play

Where round was played: +ome� Away

When hole not played: Not 3layed (X)

2ther details:,ncomplete round� Exceptional score� Penalt\ score

�. ***Where hole-by-hole score entry is in use, applicable adMustments to
the gross score can be automatically applied. If hole-by-hole scoring is
not in use, the adMusted gross score will need to be calculated and
recorded manually.

�. The Course Handicap can be automatically calculated using the player’s
Handicap Index, the Course Rating, the 6lope Rating and the par of the
tees played.

8. AdMusted gross score�s� can be calculated automatically.

Appendix %

��

�. ****Stableford 3oints and 3ar�%ogey results can be calculated
automatically where hole-by-hole score entry is in use� otherwise they
will need to be manually entered as total points�result.

1�. Any selected end-of-process adMustments, such as exceptional scores
and�or adMustments applied by the Handicap Committee, can be
automatically applied to calculate the final adMusted Handicap Index.

Where fields cannot be populated automatically, they need to be populated
manually when entering scores into the system.
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Notes: Many data fields may be automated by the handicap computation
service.

1. The home club (recogni]ed for handicap management purposes) can be
automatically populated from the player’s identification number or
name.

2. The current Handicap Index can be automatically populated from the
last calculated Handicap Index.

�. 'ate Submitted ² can default to the current day the score is being
submitted and posted into the scoring record� with a choice to change
where appropriate.

�. The course database (held either locally or centrally) may provide
automatic entries for: State�Country� Course Rating� 6lope Rating� par
and Course Rating minus par calculations.

�. **If required, score type designation(s) should be determined by the
Authorized Association and can be used to help identify the format of
play, where a round was played and other details about the round. This
is primarily to assist with the Handicap Committee review process but
can also ensure that the Rules of Handicapping are applied correctly.

Examples of how scores might be designated include:

Type of 3lay: &ompetition� General pla\� �-hole round (1)

)ormat of 3lay:6troke play� 0atch play

Where round was played: +ome� Away

When hole not played: Not 3layed (X)

2ther details:,ncomplete round� Exceptional score� Penalt\ score

�. ***Where hole-by-hole score entry is in use, applicable adMustments to
the gross score can be automatically applied. If hole-by-hole scoring is
not in use, the adMusted gross score will need to be calculated and
recorded manually.

�. The Course Handicap can be automatically calculated using the player’s
Handicap Index, the Course Rating, the 6lope Rating and the par of the
tees played.

8. AdMusted gross score�s� can be calculated automatically.
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�. ****Stableford 3oints and 3ar�%ogey results can be calculated
automatically where hole-by-hole score entry is in use� otherwise they
will need to be manually entered as total points�result.

1�. Any selected end-of-process adMustments, such as exceptional scores
and�or adMustments applied by the Handicap Committee, can be
automatically applied to calculate the final adMusted Handicap Index.

Where fields cannot be populated automatically, they need to be populated
manually when entering scores into the system.
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Appendix C: Handicap Allowances

Handicap alloZances are designed to provide equity in different formats of play,
over both � holes and 18 holes.

Handicap alloZances are applied to the unrounded Course Handicap as the final
step in calculating a player’s 3la\ing Handicap (see Rule �.1 and Rule �.2).

The National Association is responsible for establishing handicap alloZances, or
it can delegate this responsibility to a Regional Golf Association or golf club.

The following table sets out the recommended handicap alloZances which, for
medium-si]ed field, individual stroke-play net events, are designed to give all
players a similar chance of finishing in the top 1�� when playing well. )or match
play and team formats, the recommended handicap alloZances are designed to
give each player or team the same chance of winning.
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)orPat oI Play 7ype oI RoXnd ReFoPPended +DQGLFDS $OORZDQFH

Stroke play

Individual ���

Individual Stableford ���

Individual 3ar�%ogey ���

Individual Maximum Score ���

)our-%all 8��

)our-%all Stableford 8��

)our-%all 3ar�%ogey ���

Match 3lay
Individual 1���

)our-%all ���

2ther

)oursomes ��� of combined team handicap

Greensomes ��� low � ��� high

3inehurst�Chapman ��� low � ��� high

%est 1 of � stroke play ���

%est 2 of � stroke play 8��

%est � of � stroke play 1���

All � of � stroke play 1���

Scramble (� players) 2�� low�2���1���1�� high

Scramble (� players) ��� low�2���1�� high

Scramble (2 players) ��� low�1�� high

Total score of 2 match play 1���

%est 1 of � 3ar�%ogey ���

%est 2 of � 3ar�%ogey 8��

%est � of � 3ar�%ogey ���

� of � 3ar�%ogey 1���

Allowances may be adMusted for different field si]es and�or the make-up of the
field (see Clarification C�1).

Handicap Competitions:

)or organi]ed competitions, the Committee should specify the handicap
alloZance within the Terms of the Competition.
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Appendix C: Handicap Allowances

Handicap alloZances are designed to provide equity in different formats of play,
over both � holes and 18 holes.

Handicap alloZances are applied to the unrounded Course Handicap as the final
step in calculating a player’s 3la\ing Handicap (see Rule �.1 and Rule �.2).

The National Association is responsible for establishing handicap alloZances, or
it can delegate this responsibility to a Regional Golf Association or golf club.

The following table sets out the recommended handicap alloZances which, for
medium-si]ed field, individual stroke-play net events, are designed to give all
players a similar chance of finishing in the top 1�� when playing well. )or match
play and team formats, the recommended handicap alloZances are designed to
give each player or team the same chance of winning.
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)orPat oI Play 7ype oI RoXnd ReFoPPended +DQGLFDS $OORZDQFH

Stroke play

Individual ���

Individual Stableford ���

Individual 3ar�%ogey ���

Individual Maximum Score ���

)our-%all 8��

)our-%all Stableford 8��

)our-%all 3ar�%ogey ���

Match 3lay
Individual 1���

)our-%all ���

2ther

)oursomes ��� of combined team handicap

Greensomes ��� low � ��� high

3inehurst�Chapman ��� low � ��� high

%est 1 of � stroke play ���

%est 2 of � stroke play 8��

%est � of � stroke play 1���

All � of � stroke play 1���

Scramble (� players) 2�� low�2���1���1�� high

Scramble (� players) ��� low�2���1�� high

Scramble (2 players) ��� low�1�� high

Total score of 2 match play 1���

%est 1 of � 3ar�%ogey ���

%est 2 of � 3ar�%ogey 8��

%est � of � 3ar�%ogey ���

� of � 3ar�%ogey 1���

Allowances may be adMusted for different field si]es and�or the make-up of the
field (see Clarification C�1).

Handicap Competitions:

)or organi]ed competitions, the Committee should specify the handicap
alloZance within the Terms of the Competition.
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In general, after handicap alloZances have been applied in stroke-play formats, a
player receives their full 3la\ing Handicap.

In general, after handicap alloZances have been applied in match-play formats,
the player with the lowest 3la\ing Handicap plays off ]ero strokes relative to the
other player(s). The other player(s) receive(s) the difference between their own
3la\ing Handicap and that of the player with the lowest 3la\ing Handicap.

3lus 3la\ing Handicaps:

Unless otherwise specified by the Committee, players with a ¶plus’ 3la\ing
Handicap give strokes back to the course, beginning at the hole with stroNe index
18. )or example, a player with a 3la\ing Handicap of �2 would give strokes back
to the course at the holes with stroNe index 18 and 1�.

When handicap alloZances are applied, a player with a plus 3la\ing Handicap
moves up towards ]ero including rounding. This is to maintain the same relative
difference between 3la\ing Handicaps.

Extra Holes:

Handicap alloZances are designed to create equity over � or 18 holes. The Terms
of the Competition should specify where handicap strokes should be applied if
extra holes are required to determine the winner or other finishing positions (see
2fficial Guide to the Rules of *olf, Committee 3rocedures Section �A(�)).
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APP(1',; & &lariIiFations�
&�� ² ,PpaFt oI )ield on ReFoPPended +andiFap AlloZanFe

)ield si]es and the make-up of the field have an impact on equity and may be
taken into consideration when determining handicap alloZances for a specific
event, especially in individual stroke-play formats.

The recommended handicap alloZance for all individual stroke-play formats is
set at ��� for medium-si]ed field net events, which is a field of between ��
and 1�� players. However, for a field si]e of fewer than �� players, a handicap
alloZance of 1��� could be considered. /ikewise, if there is a significant
percentage of higher handicap players in the field, a lower allowance could be
considered (for example, ��� instead of ���).

The following table indicates how the recommended handicap alloZances in
individual stroke-play formats could be modified based on the si]e and make-
up of the field:

ReFoPPended +andiFap AlloZanFes relatiYe to ���

)ield Make-up (Handicap Range)

)ield Si]e
More lower

handicap players
Normal distribution

More higher
handicap players

Small (���
players)

Higher Higher Same

Medium (��-1��
players)

Higher Same /ower

/arge (!1��
players)

Same Same /ower

As an alternative, Committees may consider adapting their competitions to
include divisions or flights, with different handicap ranges competing for
different pri]es.
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In general, after handicap alloZances have been applied in stroke-play formats, a
player receives their full 3la\ing Handicap.

In general, after handicap alloZances have been applied in match-play formats,
the player with the lowest 3la\ing Handicap plays off ]ero strokes relative to the
other player(s). The other player(s) receive(s) the difference between their own
3la\ing Handicap and that of the player with the lowest 3la\ing Handicap.

3lus 3la\ing Handicaps:

Unless otherwise specified by the Committee, players with a ¶plus’ 3la\ing
Handicap give strokes back to the course, beginning at the hole with stroNe index
18. )or example, a player with a 3la\ing Handicap of �2 would give strokes back
to the course at the holes with stroNe index 18 and 1�.

When handicap alloZances are applied, a player with a plus 3la\ing Handicap
moves up towards ]ero including rounding. This is to maintain the same relative
difference between 3la\ing Handicaps.

Extra Holes:

Handicap alloZances are designed to create equity over � or 18 holes. The Terms
of the Competition should specify where handicap strokes should be applied if
extra holes are required to determine the winner or other finishing positions (see
2fficial Guide to the Rules of *olf, Committee 3rocedures Section �A(�)).

Appendix &

��

APP(1',; & &lariIiFations�
&�� ² ,PpaFt oI )ield on ReFoPPended +andiFap AlloZanFe

)ield si]es and the make-up of the field have an impact on equity and may be
taken into consideration when determining handicap alloZances for a specific
event, especially in individual stroke-play formats.

The recommended handicap alloZance for all individual stroke-play formats is
set at ��� for medium-si]ed field net events, which is a field of between ��
and 1�� players. However, for a field si]e of fewer than �� players, a handicap
alloZance of 1��� could be considered. /ikewise, if there is a significant
percentage of higher handicap players in the field, a lower allowance could be
considered (for example, ��� instead of ���).

The following table indicates how the recommended handicap alloZances in
individual stroke-play formats could be modified based on the si]e and make-
up of the field:

ReFoPPended +andiFap AlloZanFes relatiYe to ���

)ield Make-up (Handicap Range)

)ield Si]e
More lower

handicap players
Normal distribution

More higher
handicap players

Small (���
players)

Higher Higher Same

Medium (��-1��
players)

Higher Same /ower

/arge (!1��
players)

Same Same /ower

As an alternative, Committees may consider adapting their competitions to
include divisions or flights, with different handicap ranges competing for
different pri]es.
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&�� ² (xaPples oI +oZ to AlloFate 6troNes in +andiFap &oPpetitions
:Ken +andiFap AlloZanFes Apply

POD\LQJ +DQGLFDS

Player
&RXUVH
+DQGLFDS

6inJles ,ndiYidXal
6troNe Play ���

+DQGLFDS
$OORZDQFH

6inJles 0atFK Play
���� +DQGLFDS

$OORZDQFH

)oXr�%all 0atFK
Play

��� +DQGLFDS

$OORZDQFH

A 1� 1� 1� �
% 18 1� 18 �
C 2� 2� 2� 1�
' �� �� �� 2�

Example 1: In singles individual stroke-play events, the ��� handicap
alloZance is applied to each player’s Course Handicap, which means player A
receives 1� strokes, player % receives 1� strokes, player C receives 2� strokes
and player ' receives �� strokes.

Example 2: In singles match play between player A and player %, where the
handicap alloZance is 1���, player A plays off ]ero (�) strokes and player %
receives 8 strokes in the match.

Example �: In )our-%all match play, player A would play off ]ero (�) strokes,
player % would receive � strokes (��� of the difference in Course Handicap
from player A), player C would receive 1� strokes (��� of 1�) and player '
would receive 2� strokes (��� of 2�).

Example �: In )oursomes match play where players A and % are Team 1 and
players C and ' are Team 2, Team 2 would receive 1� strokes (��� of the
difference between each Team’s combined Course Handicaps).

Notes:

1. The strokes received in )our-%all match play remain the same even if the
lowest handicap player is unable to play.

2. )or ease of illustration, the handicap alloZance has been applied to the
rounded Course Handicap in the above examples.
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&�� ² (xaPples oI +oZ to AlloFate 6troNes in +andiFap &oPpetitions
,nYolYinJ PlXs +andiFap Players and :Ken +andiFap AlloZanFes
Apply

The following illustration indicates how an 8�� handicap alloZance is applied
to two teams playing in a )our-%all stroke-play competition with Course
Handicaps of �� (player A), 1� (player %), � (player C) and 2� (player '):

The 8�� handicap alloZance results in a 1�-stroke difference between partners
for Team 1 and a 1�-stroke difference between partners for Team 2. This is
approximately 8�� of the difference between the Course Handicaps, and
maintains relative equity.

When applying a handicap alloZance, any reduction will always result in a
3la\ing Handicap closer to ]ero, including for players with a plus Handicap
Index.
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C 2� 2� 2� 1�
' �� �� �� 2�

Example 1: In singles individual stroke-play events, the ��� handicap
alloZance is applied to each player’s Course Handicap, which means player A
receives 1� strokes, player % receives 1� strokes, player C receives 2� strokes
and player ' receives �� strokes.

Example 2: In singles match play between player A and player %, where the
handicap alloZance is 1���, player A plays off ]ero (�) strokes and player %
receives 8 strokes in the match.

Example �: In )our-%all match play, player A would play off ]ero (�) strokes,
player % would receive � strokes (��� of the difference in Course Handicap
from player A), player C would receive 1� strokes (��� of 1�) and player '
would receive 2� strokes (��� of 2�).

Example �: In )oursomes match play where players A and % are Team 1 and
players C and ' are Team 2, Team 2 would receive 1� strokes (��� of the
difference between each Team’s combined Course Handicaps).

Notes:

1. The strokes received in )our-%all match play remain the same even if the
lowest handicap player is unable to play.

2. )or ease of illustration, the handicap alloZance has been applied to the
rounded Course Handicap in the above examples.
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&�� ² (xaPples oI +oZ to AlloFate 6troNes in +andiFap &oPpetitions
,nYolYinJ PlXs +andiFap Players and :Ken +andiFap AlloZanFes
Apply

The following illustration indicates how an 8�� handicap alloZance is applied
to two teams playing in a )our-%all stroke-play competition with Course
Handicaps of �� (player A), 1� (player %), � (player C) and 2� (player '):

The 8�� handicap alloZance results in a 1�-stroke difference between partners
for Team 1 and a 1�-stroke difference between partners for Team 2. This is
approximately 8�� of the difference between the Course Handicaps, and
maintains relative equity.

When applying a handicap alloZance, any reduction will always result in a
3la\ing Handicap closer to ]ero, including for players with a plus Handicap
Index.
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Examples:

Player &RXUVH +DQGLFDS

)oXr�%all 6troNe Play
POD\LQJ +DQGLFDS

��� +DQGLFDS $OORZDQFH

)oXr�%all 0atFK Play
POD\LQJ +DQGLFDS

��� +DQGLFDS $OORZDQFH

A �� �� �

% 1� 1� 18

C � � 1�

' 2� 22 2�

1: In )our-%all stroke play with a handicap alloZance of 8��, player A gives �
strokes back to the course, player % receives 1� strokes, player C receives �
strokes and player ' receives 22 strokes.

2: In )our-%all match play, player A plays off ]ero (�) strokes, player % receives
18 strokes (��� of the difference in Course Handicaps from 3layer A), player C
receives 1� strokes (��� of 11) and player ' receives 2� strokes (��� of ��).

�: In )oursomes match play where players A and % are Team 1 and players C
and ' are Team 2, Team 2 would receive 11 strokes (��� of the difference
between the aggregate of each Team’s Course Handicaps).

Appendix '
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Appendix ': Handicap Review

The handicap reYieZ process gives a Handicap Committee the ability to ensure
the Handicap Index of a player reflects their demonstrated ability.

To assist this process, the World Handicap System software specifications set out
a range of recommended reports, analyses and notifications which can be
developed within the handicapping software used by Handicap Committees to
administer members’ handicaps.

These tools will:

l Identify players who are consistently scoring above, or below, their ¶expected’
scoring range or where other abnormalities within a player’s scoring record
exist, and

l Make a recommended adMustment to the Handicap Index of each player
identified, up to a maximum of 2 strokes.

A recommended adMustment will be applied only at the discretion of the Handicap
Committee, based on any other knowledge or evidence that they have about the
player and their demonstrated ability.

The handicap reYieZ reporting tools compare a player’s Handicap Index,
individual scores and scoring patterns against expectations using the following:

l The player’s expected score in their next round,

l The expected standard deviation of the player’s 6core 'ifferentials,

l The player’s expected scoring range.

The number of abnormal scores in the player’s scoring record as a percentage of
the total number will also be taken into account. The larger the number of scores
in a player’s scoring record, the more scores above or below their expected
scoring range are required for the player to be flagged for a handicap reYieZ.

2ther information that may also be considered during the handicap reYieZ
process include:

l The player’s current /oZ Handicap Index.

l /ength of time since a player last played to their Handicap Index.

l Number of scores since a player last played to their Handicap Index.
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Examples:

Player &RXUVH +DQGLFDS

)oXr�%all 6troNe Play
POD\LQJ +DQGLFDS

��� +DQGLFDS $OORZDQFH

)oXr�%all 0atFK Play
POD\LQJ +DQGLFDS

��� +DQGLFDS $OORZDQFH

A �� �� �

% 1� 1� 18

C � � 1�

' 2� 22 2�

1: In )our-%all stroke play with a handicap alloZance of 8��, player A gives �
strokes back to the course, player % receives 1� strokes, player C receives �
strokes and player ' receives 22 strokes.

2: In )our-%all match play, player A plays off ]ero (�) strokes, player % receives
18 strokes (��� of the difference in Course Handicaps from 3layer A), player C
receives 1� strokes (��� of 11) and player ' receives 2� strokes (��� of ��).

�: In )oursomes match play where players A and % are Team 1 and players C
and ' are Team 2, Team 2 would receive 11 strokes (��� of the difference
between the aggregate of each Team’s Course Handicaps).
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Appendix ': Handicap Review

The handicap reYieZ process gives a Handicap Committee the ability to ensure
the Handicap Index of a player reflects their demonstrated ability.

To assist this process, the World Handicap System software specifications set out
a range of recommended reports, analyses and notifications which can be
developed within the handicapping software used by Handicap Committees to
administer members’ handicaps.

These tools will:

l Identify players who are consistently scoring above, or below, their ¶expected’
scoring range or where other abnormalities within a player’s scoring record
exist, and

l Make a recommended adMustment to the Handicap Index of each player
identified, up to a maximum of 2 strokes.

A recommended adMustment will be applied only at the discretion of the Handicap
Committee, based on any other knowledge or evidence that they have about the
player and their demonstrated ability.

The handicap reYieZ reporting tools compare a player’s Handicap Index,
individual scores and scoring patterns against expectations using the following:

l The player’s expected score in their next round,

l The expected standard deviation of the player’s 6core 'ifferentials,

l The player’s expected scoring range.

The number of abnormal scores in the player’s scoring record as a percentage of
the total number will also be taken into account. The larger the number of scores
in a player’s scoring record, the more scores above or below their expected
scoring range are required for the player to be flagged for a handicap reYieZ.

2ther information that may also be considered during the handicap reYieZ
process include:

l The player’s current /oZ Handicap Index.

l /ength of time since a player last played to their Handicap Index.

l Number of scores since a player last played to their Handicap Index.



96

Viðauki D

1�2

Appendix '

l Number of times and the percentage of the 6core 'ifferentials posted during
the review period when a player has played to their Handicap Index, or better.

l The number of (xceptional 6core adMustments applied during the review
period.

l The number of Handicap Index calculations in which the 6oft Cap or Hard Cap
were applied, during the review period.

l The frequency of a player’s score submissions over the last 12-month cycle, or
selected period of time, compared to the previous 12-month cycle, or
comparative period(s).

l The trend of a player’s Handicap Index, such as differences in the level of
consistency of the player’s Handicap Index over the past 12²2� months.

l Comparison of a player’s average 6core 'ifferentials across all chosen
authorized formats of pla\, the score t\pes of which should be clearly
identifiable and appropriately annotated (see Appendix %). )or example,
competition versus general pla\, stroke play versus match play, individual
versus team formats etc.

l A player’s indicative potential indicated by the best ��� of the player’s 6core
'ifferentials during the review period.

l Any consecutive sequences of 6core 'ifferentials significantly above or below
the expected 6core 'ifferential distribution for the player’s Handicap Index.

l Any scores from, or performances known in, non-authori]ed formats of play.

l Any other knowledge that the Handicap Committee has relative to the player’s
golfing ability. )or example, improving play following golf lessons, declining
scoring potential due to frequency of playing, ageing, incapacitating inMuries or
illness, etc.

l 3ercentage of acceptable scores submitted at a player’s home club.

l 3ercentage of acceptable scores submitted from general pla\ formats.

l 3ercentage of acceptable scores from �-hole rounds.

l Identifying relevant handicapping trends for Handicap Committee
consideration.

l Information supplied by any other golf club where the player is a member.

Appendix '

1��

Notes:

1. If a Handicap Committee considers that more than a 2-stroke adMustment to a
player’s Handicap Index is required, this should only be made under
exceptional circumstances. )or example, for a player who has an illness,
inMury or temporary disability impacting their ability to play with or against all
other players on a fair and equitable basis (see Rule �.1a).

2. The handicap reYieZ procedure may be used to determine an adMustment of
greater than 2 strokes by continuing to run the iterative process.

�. When applying any adMustment to a player’s Handicap Index, it is important
that the Committee also considers resetting their /oZ Handicap Index, to
allow for future upward movement of their Handicap Index.
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1�2

Appendix '

l Number of times and the percentage of the 6core 'ifferentials posted during
the review period when a player has played to their Handicap Index, or better.

l The number of (xceptional 6core adMustments applied during the review
period.

l The number of Handicap Index calculations in which the 6oft Cap or Hard Cap
were applied, during the review period.

l The frequency of a player’s score submissions over the last 12-month cycle, or
selected period of time, compared to the previous 12-month cycle, or
comparative period(s).

l The trend of a player’s Handicap Index, such as differences in the level of
consistency of the player’s Handicap Index over the past 12²2� months.

l Comparison of a player’s average 6core 'ifferentials across all chosen
authorized formats of pla\, the score t\pes of which should be clearly
identifiable and appropriately annotated (see Appendix %). )or example,
competition versus general pla\, stroke play versus match play, individual
versus team formats etc.

l A player’s indicative potential indicated by the best ��� of the player’s 6core
'ifferentials during the review period.

l Any consecutive sequences of 6core 'ifferentials significantly above or below
the expected 6core 'ifferential distribution for the player’s Handicap Index.

l Any scores from, or performances known in, non-authori]ed formats of play.

l Any other knowledge that the Handicap Committee has relative to the player’s
golfing ability. )or example, improving play following golf lessons, declining
scoring potential due to frequency of playing, ageing, incapacitating inMuries or
illness, etc.

l 3ercentage of acceptable scores submitted at a player’s home club.

l 3ercentage of acceptable scores submitted from general pla\ formats.

l 3ercentage of acceptable scores from �-hole rounds.

l Identifying relevant handicapping trends for Handicap Committee
consideration.

l Information supplied by any other golf club where the player is a member.

Appendix '

1��

Notes:

1. If a Handicap Committee considers that more than a 2-stroke adMustment to a
player’s Handicap Index is required, this should only be made under
exceptional circumstances. )or example, for a player who has an illness,
inMury or temporary disability impacting their ability to play with or against all
other players on a fair and equitable basis (see Rule �.1a).

2. The handicap reYieZ procedure may be used to determine an adMustment of
greater than 2 strokes by continuing to run the iterative process.

�. When applying any adMustment to a player’s Handicap Index, it is important
that the Committee also considers resetting their /oZ Handicap Index, to
allow for future upward movement of their Handicap Index.
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Viðauki E - Ákvörðun 
forgjafarröðunar
Í Golfreglunum segir: „Nefndin ber ábyrgð á að birta á skorkortinu eða annars 
staðar svo sýnilegt sé (t.d. við fyrsta teig) þá röð holanna þar sem forgjafarhögg 
eru veitt eða þegin.“  (Golfreglurnar, Committee Procedures, regla 5J (4).).

Mælt er með því að forgjafarröðun sé gerð fyrir 18 holur sem skipt sé í 
sex þriggja holu hluta, þrennur, þar sem fyrir liggi röðun á holunum eftir 
erfiðleikastigi hverrar þeirra miðað við par. Golfsambandið getur lagt til skrá 
með upplýsingum um erfiðleikastig hverrar holu miðað við par sem byggð er á 
vallarmati og er hluti af vallarmatskerfinu.

Mælt er með eftirfarandi aðferð og framkvæmd við ákvörðun á forgjafarröðun 
þar sem notast er við sex þrenninga skipulagið og er hönnuð til að hæfa bæði í 
höggleik og holukeppni:

 � Notið oddatölur fyrir forgjafarröðun á fyrri níu holurnar og jafnar tölur á 
seinni níu holurnar. Ef seinni níu holurnar eru verulega erfiðari en þær fyrri 
samkvæmt vallarmati er hægt að snúa þessu við þannig að oddatölurnar séu 
settar á seinni níu og jöfnu tölurnar á fyrri níu holurnar. 

 � Við niðurröðun forgjafarhögga skal gæta þess að dreifa þeim sem jafnast yfir 
18 holur þannig að leikmenn sem þiggja högg hafi möguleika á að nýta hátt 
hlutfall sinna högga áður en úrslit í holukeppni liggja fyrir.

 � Við ákvörðun forgjafarröðunar skulu holur með lægstu forgjafarröðunina 
(1. og 2.) vera í miðþrennu hvors níu holu hluta, fyrri og seinni níu. Ef engin 
hola í viðkomandi miðþrennu er meðal þeirra sex hola sem hafa lægsta 
erfiðleikaröðun miðað við par má úthluta umræddum tölum á næstu holur 
til hliðanna, þ.e. síðustu holu fyrstu þrennu eða fyrstu holu þriðju þrennu á 
hvorum níu holunum.

 � Næst lægsta forgjafarröðunin (3. og 4.) skal vera á holu í annað hvort fyrstu 
eða þriðju þrennu á hvorum níu og holu hluta, nema lægri forgjafarröðun sé 
þegar komin í viðkomandi þrennu. Næstu tölur í röðinni (5. og 6.) fara síðan í 
þá þrennu sem ekki hefur fengið lægri röðunartölu.

 � Forðast skal eins og mögulegt er að lág forgjafarröðun (6. eða lægri) komi á 
samliggjandi holur í leikröðinni.

 � Þegar leikmaður þiggur meira en 18 högg er sama röðun notuð áfram, þannig 
að 1. forgjafarhola verður einnig sú 19., 37. og 55. og aðrar í röðinni í samræmi 
við það.
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Úthlutun forgjafarhögga fyrir 9 holu leik

Þegar leiknar eru 9 holur á 18 holu golfvelli skulu þegin högg vera í samræmi við 
útgefna forgjafarröðun fyrir 18 holur.

Forgjafarnefnd gæti þó skoðað þann möguleika að aðlaga forgjafarröðunina fyrir 
þær 9 holur yfir í 1. til 9. í samræmi við útgefna röðun fyrir 18 holur.

Leikmenn með plús forgjöf, sem þá þurfa að gefa högg til baka til vallarins, gera 
það fyrst á holunni með hæstu forgjafarröðunina á þeim 9 holum sem leiknar eru 
og síðan upp röðina.  Ef nefndin hefur aðlagað forgjafarröðunina yfir í 1. til 9. 
holu skal telja frá 9. holu og upp.

Dæmi um 18 holu forgjafarröðun

Hola 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

Forgjafar-
röð

7. 15. 5. 11. 1. 13. 3. 17. 9. 8. 16. 6. 12. 2. 14. 4. 18. 10.

Þegar forgjafarnefndin ákveður að nota 18 holu forgjafarröðun til að búa til 9 
holu röðun:

Dæmi um aðlagaða forgjafarröðun fyrir fyrri 9 holurnar.

Hola 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Forgjafarröð 4. 8. 3. 6. 1. 7. 2. 9. 5.
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Viðauki F - Par
Forgjafarreglurnar gera ráð fyrir pari við útreikning á:

 � Vallarforgjöf

 � Nettó skramba

 � Nettó pari

Mikilvægt er að nákvæmlega ákvarðað og rétt par sé í gildi fyrir hverja holu 
golfvallar, bæði fyrir karla og konur. Par holu ætti að vera prentað við númer 
hennar á skorkorti. Mælt er með því að par holu sé ákveðið í samræmi við 
eftirfarandi lengdir:

Par Karlar Konur

3 Allt að 240 metrar Allt að 200 metrar

4 220 til 450 metrar 180 til 380 metrar

5 410 til 650 metrar 340 til 550 metrar

6 610 metrar eða lengri 520 metrar eða lengri
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Ath: Þessar viðmiðanir gilda fyrir golfvelli sem liggja neðar en 600 metrar yfir 
sjávarmáli.

Þar sem par holu gefur til kynna þann höggafjölda sem ætla má að scratch 
leikmaður leiki holuna á, er einnig við hæfi að taka til athugunar eftirfarandi atriði 
þegar par holu er ákvarðað:

 � Hversu erfitt er að leika holuna, þar með talin atriði sem hafa áhrif leiklengd 
hennar í raun; svo sem hæðarbreytingar, vegna þess að leggja verður upp 
vegna hindrana og vegna ríkjandi vindáttar.

 � Þegar lengd holu fellur innan sviðs tveggja par-lengda, til dæmis 420 metrar 
fyrir karla eða 360 metrar fyrir konur, er hægt að ákvarða par holunnar annað 
hvort 4 eða 5 eftir því hvert erfiðleikastig hennar er.

 � Hvernig hönnun hennar gerði ráð fyrir að hún væri leikin.

Þar sem það á við, er mælt með því að hafa sama par fyrir alla teiga hverrar 
holu. Ef, til dæmis, lengd holu er innan viðmiða fyrir par 5 holu fyrir karla af 
öllum teigum nema þeim fremsta, sem væri 375 metrar, ætti holan samt að vera 
ákvörðuð par 5 af fremsta teignum ef sjá má að holan hafi verið hönnuð til að 
vera leikin sem par 5 hola fyrir meirihluta þeirra kylfinga sem kjósa að leika af 
þeim teig.  Að auki má taka til athugunar af hvaða teigum algengast er að karlar 
og konur leiki og hvert er algengasta par (skv. lengdinni) fyrir karla og konur á 
teigum holunnar.
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Viðauki G – Golfvöllurinn, 
vallarmat og vægi
Mæling vallar, vallarmat og vægi, og breytingar á golfvöllum.

a. Almennt

Golfsamband er ábyrgt fyrir ákvörðun og útgáfu vallarmats og vægis fyrir 
golfvelli innan lögsögu þess (sjá skilgreiningu á golfvelli). Vallamat og vægi má 
gefa út fyrir 9 holu golfvelli sem eru að lágmarki 685 metra langir og 18 holu 
golfvelli sem eru 1370 metrar að lágmarki. 

Vallarmat skal endurskoða með reglubundnum hætti og endurbæta og 
endurútgefa þegar þess er þörf. Nýir golfvellir geta breyst töluvert á fyrstu 
árunum eftir byggingu þeirra og verður því að endurmeta þá innan 5 ára frá 
fyrsta vallarmati. Eftir það skal endurmeta golfvelli á 10 ára fresti.

b. Mæling golfvallar

Mæla skal lengd hverrar holu, í heilum metrum, frá varanlegri 
fjarlægðarmerkingu (fastmerki) á hverju teigasetti á þann hátt sem lýst er í 
vallarmatskerfinu, og skal það framkvæmt af til þess hæfum og viðurkenndum 
aðila.  Golfsambönd leggja til reglur og leiðbeiningar um framkvæmd 
mælinganna fyrir þá sem um þær sjá.

c. Teigmerki

Teigmerkin sem notuð eru á hverju teigasetti skulu hafa samræmd nöfn, liti og/
eða hönnun og vera auðgreind frá teigmerkjum annarra teigasetta á vellinum. 
Sterklega er mælt með því að Golfsambandið gefi út leiðbeiningar til golfklúbba 
um það hvernig komast megi hjá því að þessar teigmerkingar hafi tengsl við 
aldur eða kyn.

d. Sýnileiki vallarmats, vægis og pars

Vallarmat, vægi og par fyrir hvert teigasett verður að vera aðgengilegt og 
sýnilegt svo auðvelt sé fyrir leikmann að reikna grunnforgjöf sína yfir í 
vallarforgjöf og leikforgjöf til að geta skilað inn gildu skori.

e. Vallarmat og vægi

Vallarmat og vægi er mat á því hve erfitt er fyrir scratch leikmann og bogey 
leikmann að leika völlinn við venjulegar leikaðstæður. Hin raunverulega leiklengd 
(effective playing length) ræðst af lengdarmælingu á hverri holu sem breytist 
síðan í samræmi við áhrifin af rúlli boltans, vindi, hæðarbreytingum, hæð yfir 
sjó, „hundslöppum“ á brautum og hindrunum sem valda því að leggja þarf upp. 
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Til viðbótar við raunleiklengdina eru 10 aðrir hindranaþættir metnir á hverri 
holu, bæði fyrir scratch leikmann og bogey leikmann. Þessir þættir eru: landslag 
á braut, breidd brautar, flötin sem skotmark, hæð karga og lausn úr karga, 
glompur, vítasvæði sem þvera leið, vítasvæði samsíða leið, tré, yfirborð flatar 
og sálfræðileg áhrif (sem kerfið reiknar út frá hinum þáttunum). Vallarmatskerfið 
notast við töflugildi, aðlaganir á þeim og formúlur til að reikna út vallarmat og 
vægi golfvallar.

Vallarmat er reiknað út frá raunleiklengd vallarins og ofangreindum 
hindranaþáttum fyrir 9 eða 18 tilteknar holur. Vallarmatið er sett fram í 
höggum, með einum aukastaf, og sýnir það skor sem gera má ráð fyrir að 
scratch leikmaður leiki á. Bogey-matið sýnir skor sem gera má ráð fyrir hjá 
bogey leikmanni. Mismunurinn á milli vallarmats og bogey mats er notaður við 
ákvörðun á vægi. Golfvöllur með staðlað meðal erfiðleikastig hefur vægi 113.

Fremri mörk teigsvæðis, eins og það eru skilgreint í golfreglunum, ættu ekki 
að vera staðsett meira en 10 metrum fyrir framan eða aftan við varanlegt 
fjarlægðarmerki (fastmerki) hverrar holu. Þegar leikin er 18 holu umferð á 
golfvelli ætti ekki að stytta hann (eða lengja) um meira en 100 metra frá mældri 
lengd til að tryggja að vallarmat og vægi séu nákvæm og rétt við útreikning á 
skormismun. Sambærileg lengd fyrir 9 holu umferð er 50 metrar.

f. Vallarmat og vægi

(i) Tímabundnar breytingar

Forgjafarnefndin skal tilkynna Golfsambandinu þegar tímabundnar 
breytingar eru gerðar á golfvelli sem gætu haft áhrif á vallarmat hans. 
Golfsambandið ákveður hvort skor kylfinga sem leika við þessar aðstæður 
séu gild til forgjafarútreiknings og hvort breyta skuli vallarmati og vægi 
tímabundið.

Þegar og þar sem tímabundið vallarmat og vægi hefur verið gefið út verður 
kynna kylfingum það áður en þeir hefja leik á vellinum.

Fyrir 18 holu golfvöll:

Samþykki Golfsambandið útgáfu tímabundins vallarmats og vægis getur 
forgjafarnefndin og/eða Golfsambandið ákvarðað þær breytingar sem gera 
þarf á matinu á eftirfarandi hátt:

 � Finnið næsta metna teig fyrir viðkomandi kyn.

 � Mælið lengdarmismun á milli þeirra teiga sem leikið er frá vegna 
breytinga og þeirra sem völlurinn er metinn frá.
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 � Ef lengdarmunur á 18 holum er innan við 100 metrar þarf ekki að gera 
neinar leiðréttingar og hægt að skila skorum til forgjafarútreiknings eins 
og venjulega.

 � Ef lengdarmunur vegna breytinga er 100 til 274 metrar má nota töfluna 
hér neðar til að ákvarða þær leiðréttingar sem gera þarf til að gefa út 
tímabundið vallarmat og vægi.

Taflan sýnir hversu mikið vallarmat og vægi breytast við tiltekna breytingu á 
lengd.

Leiðréttingar, karlar Leiðréttingar, konur

Lengdar-
breyting, m

Breyting á 
vallarmati

Breyting 
á vægi

Lengdar-
breyting, m

Breyting á 
vallarmati

Breyting 
á vægi

100 til 110 0,5 1 100 til 110 0,6 1

111 til 130 0,6 1 111 til 122 0,7 1

131 til 150 0,7 2 123 til 139 0,8 2

151 til 170 0,8 2 140 til 155 0,9 2

171 til 190 0,9 2 156 til 172 1 2

191 til 210 1 2 173 til 188 1,1 2

211 til 230 1,1 3 189 til 205 1.2 2

231 til 250 1,2 3 206 til 221 1,3 3

251 til 274 1,3 3 222 til 238 1,4 3

239 til 254 1,5 3

255 til 274 1,6 3

Ath: Hafa skal samband við Golfsambandið ef lengdarbreytingarnar eru 
meiri en 274 metrar.

 � Ekki skal gera leiðréttingar ef tímabundnar lengdarbreytingar valda því að 
völlur nær ekki lengur lágmarkslengd, 685 m fyrir 9 holur og 1370 m fyrir 
18 holur.

 � Þessar leiðbeiningar eiga við um velli sem eru í minni hæð en 600 metrar 
yfir sjávarmáli.

 � Ef lengdin frá þeim teigum sem leikið er af er meiri en frá þeim sem 
völlurinn er metinn frá skal bæta við það mat sem er á næstu metnu 
teigum fyrir viðkomandi kyn í samræmi við þessa töflu.

Viðauki G
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 � Ef lengdin frá þeim teigum sem leikið er af er minni en frá þeim sem 
völlurinn er metinn af, skal draga töflugildin frá því mati sem er á næstu 
metnu teigum fyrir viðkomandi kyn í samræmi við þessa töflu.

 � Ef lengdarmunur vegna tímabundinna breytinga er meiri en 274 metrar 
gilda leiknir hringir ekki til forgjafarútreiknings nema Golfsambandið hafi 
ákveðið fyrir fram að svo sé vegna almenns leiks eða keppni.

Fyrir 9 holu golfvöll:

Samþykki Golfsambandið útgáfu tímabundins vallarmats og vægis getur 
forgjafarnefndin og/eða Golfsambandið ákvarðað þær breytingar sem gera 
þarf á matinu á eftirfarandi hátt:

 � Finnið næsta metna teig fyrir viðkomandi kyn.

 � Mælið lengdarmismun á milli þeirra teiga sem leikið er frá vegna 
breytinga og þeirra sem völlurinn er metinn frá.

 � Ef lengdarmunur á 9 holum er innan við 50 metrar þarf ekki að gera 
neinar leiðréttingar og hægt að skila skorum til forgjafarútreiknings eins 
og venjulega.

 � Ef lengdarmunur vegna breytinga er 50 til 137 metrar má nota töfluna 
hér neðar til að ákvarða þær leiðréttingar sem gera þarf til að gefa út 
tímabundið vallarmat og vægi.

Taflan sýnir hversu mikið vallarmat og vægi breytast við tiltekna breytingu á 
lengd.

Leiðréttingar, karlar Leiðréttingar, konur

Lengdar-
breyting, m

Breyting  á 
vallarmati

Breyting 
á vægi

Lengdar-
breyting, m

Breyting á 
vallarmati

Breyting 
á vægi

50 til 69 0,3 1 50 til 57 0,3 1

70 til 90 0,4 2 58 til 73 0,4 2

91 til 110 0,5 2 74 til 90 0,5 2

111 til 130 0,6 3 91 til 106 0,6 2

131 til 137 0,7 3 107 til 122 0,7 3

123 til 137 0,8 3

*Vinsamlegast hafið samband við 
Golfsambandið vegna breytinga á 

lengd umfram 137 metra.

*Vinsamlega hafið samband við 
Golfsambandið vegna breytinga á 

lengd umfram 137 metra.

Viðauki G
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Ath: 

Ef leikinn er völlur sem er samsettur af teigum mismunandi teigasetta 
verður gilt vallarmat og vægi að liggja fyrir svo hægt sé að skila gildu skori 
til forgjafarútreiknings. Ef mótsstjórn hefur notað teiga úr mismunandi 
teigasettum til að setja upp keppnisvöll má að nota þessa aðferð til 
tímabundins mats, en þessi aðferð er ekki gild til ákvörðunar á varanlegu 
vallarmati og vægi. 

(ii) Varanlegar breytingar

Golfklúbbur skal tilkynna Golfsambandinu þegar varanlegar breytingar eru 
gerðar á golfvelli.

Varanlegar breytingar á golfvelli kalla á að Golfsambandið endurmeti 
gildandi vallarmat og vægi og ákveði hvort endurmat sé nauðsynlegt.

Viðauki G



USGA og R&A hafa gefið út einar 
forgjafarreglur til að meta á 

samræmdan hátt hæfni kylfinga og 
í þeim tilgangi að auka ánægju allra 

sem leika golf óháð því hvar þeir 
leika í heiminum.


